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MeTtonuuHi peKoMeHallii MpU3HaueHi A CTYJIEHTIB 1-T0 KypCy IHCTUTYTIB 1
bakyabTETIB 1HO3€MHOI (DUIOJIOTII, AKI BHUBYAIOTH HIMEIbKY MOBY SIK OCHOBHY
iHO3eMHY. MeTOl0 METOIWYHHX BKa3iBOK € JIOTIOMOTa CTyJEHTaM Yy BHUBYCHHI
MPaKTUYHUX OCHOB (DOHETUKU HIMELIbKOT MOBH.

CtpykTypa METOAMYHHMX PEKOMEHJAllM rmependayac KOMIUIEKCHHM 1
nudepeHIIioBaHuiA MIIX1[ A0 BUBYEHHS CTYJEHTaMH 3alpONOHOBAHOI TEMH SIK
CaMOCTINHO, TaK 1 MiJ KEPIBHUUTBOM BHKIaJaya. Martepial NOJaHUA TaKUM YHHOM:
CUCTEMa rOJIOCHUX 3BYKIB HIMEIbKOT MOBH, CUCTEMA MPUTOJOCHUX 3BYKIB HIMEIBKOI
MOBH, HAroJioc y CJIOBi, Harojioc y ¢pa3l Ta MeJIOJuKa, TPEHYyBajbHI BIIPaBU 10
JAHUX PO3[LIiB, CIPSIMOBAH] Ha 3aKPIIJICHHS OTPUMAHUX HABUYOK.
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PO3/1J1 1. BYKBH 1 3BYKH HIMEIILKOI MOBU
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Housarrsa «poHeTHKa» i «poHemMa»

@onemuxa — po3/1J1 MOBO3HABCTBA, Yy SIKOMY BUBYAIOTHCS 3BYKOBI OJMHUII
MOBU. @DoHema — OKpEeMUM 3BYK MOBICHHS Yy (YHKIII pO3pI3HEHHS CIIB Ta
ciaoBoGopM.

@doHeTHKa HIMELBKOI MOBH HapaxoBye 44 3ByKH, cepell SIKUX PO3PI3HAIOTH 16
TOJIOCHUX, 3 AU(PTOHTH, 22 npUrosocHux 1 3 appukatu. OKpiM CTaHAAPTHOTO HAOOPY
3BYKIB Y HIMEIbKIIl MOBI MOYTh TaKOX BUKOpHCTOBYBaTucs 3BYKH [A] (Dublin), []
(Canberra), [2:] (New Jersey), [0:] (Hall), [&:] (Chef d'®uvre), [w] (Waterproof), [0]
(Commonwealth), [d3] (Gin), K1 BXUBaIOThCS 3/€OLIBIIOTO Yy CIOBaX 1HO3EMHOIO
MOXOJIKEHHS.

3a5ie’)KHO Bijl MOJIOKEHHS SI3UKA HIMEIbKI TOJIOCHI TOJIISIOTHCS Ha TOJIOCHI
nepeauboro (i), cepenHboro (e, 4, O, 1) Ta 3aAHBOTO psiaiB (a, 0, u). BoHu OyBarTh
JIOBTUMH Ta KOPOTKHMH, MPUUOMY 8 TOJOCHHX OYKB Jal0Th 16 TOJIOCHUX 3BYKIB.
TpuBaicTh TOJOCHUX MOB’SI3YETHCS 3 SIKICTIO CKJIaAy, SIKHH BOHM YTBOPIOIOTH. Y
[[bOMY BiJHOIIIEHHI PO3PI3HSIOTH BIAKPUTI (Taki, MO 3aKIHYYIOTHCS Ha TOJIOCHUH,
a00 Ti, 110 CKJIAJIAIOTHhCS 3 OJTHOTO T'OJIOCHOTO) Ta 3aKPUTI CKJIaIU (3aKIHUYIOThCSA Ha
oIMH a0 JeKilbKa MPUToJOCHHX). JMPTOHroM Ha3MBA€THCSA 3JIMTAa BUMOBA B
OJIHOMY CKJIaJll IBOX TOJIOCHHMX. 3aJ€XKHO BiJ y4acTl roJiocy HIMELbKI MPUTOJIOCHI
NOAUIAIOTHCS Ha TIyX1, A3BIHKI, TA COHOPHI (3BYy4YHIi) 3BYKH 3a CIIOCOOOM BHUMOBH —
Ha CMHYHI, TpOpHUBHI Ta miumHHI. [1i7 appukaTamu po3ymitoTh 3TUTy BUMOBY JIBOX
PUTOJIOCHHUX.

BbyaoBa MmoBHOrO anapary

3alile’KHO BiJI CBO€I POJIi y MpOIECi YTBOPEHHsSI 3BYKIB OpraHU MOBIIEHHS
NOAUISIIOTHCS. Ha AKMUGHI Ta RACUGHI. AKTUBHHUMHU OpTraHaMU MOBJICHHS € Ti
PYXJIMB1 YaCTMHM MOBHOTO amapary, sIKi 3aBISKHA CBOIM pyXaM 37aTHiI 3MIiHIOBaTU
dbopmy pe3oHaTOpa Ta YyTBOPIOBATH TMEPEIIKOIN ISl TIOBITPSIHOTO CTPYMEHS, TOOTO
BiJIiTpaBaTH OCHOBHY POJib B YTBOPEHHI 3BYKIB. JI0 HHUX BiTHOCSTBHCS: TOJOCOBI
3B’SI3KU, SI3UYOK, M’SIK€ TiJHEOIHHs, KOPiHb S3MKa, 3aiHS, CEpeIHS Ta MepeaHs
CIIUHKH s3UKa, KIHYWK s3UKa, TyOu. [lacHBHUMH MOBJICHHEBUMH OpraHamMHu €



HEPYXOM1 YaCTUHU MOBHOTO amapary, Skl CIy>KaTh TOYKOI OMOPH JIsi aKTHBHOTO
opraHa mpy YTBOPEHHI Nepemkoa. Jlo HHMX BITHOCATHCSA: TBEpAE IMITHEOIHHS,
aTbBEOJIH, BEPXHI Ta HUXKHI 3yOH.

Kaacudgikania HiMennbKuX roji0CHUX

Himernpki rojocHI 3BYKHM KIacCH(DIKYIOThCS 3a HACTYIHHMH (DOHETUUYHHUMHU
O3HaKaMH.
3a psagoMm (3a MicIeM IMiIHOMYy CIIMHKH SI3WKa, BU3HAYAETHCS PYXOM sI3UKaA 3a
TOPU30HTAJUIIO):
* rOJIOCHI iepeaHboro paay ([1]);
* TOJIOCHI cepeanboro paay ([a));
* TOJIOCHI 3aTHBOTO paAy ([u:]).
3a migiiomMoM (3a CTyNEHEeM MigdoMy CHOUHKH S3UKa 10 MigHeO1HHS,
BU3HAYAETHCS PYXOM SI3MKa 32 BEPTUKAILIIO):
* FOJIOCHI BEpXHBOTO miaiomy ([1:]);
* FOJIOCH1 cepeHboro miaiomy ([e:]);
* FOJIOCHI HU3BKOTO Mmiaiomy ([a:]).
3a SKICTIO (32 CTYIIEHEM HAIPY>KEHOCTI apTUKYJIALIAHUX OPTraHiB):
* 3aKpUTI (10BT1);
* BIIKpuUTi (KOpoTki Ta ([e:], [a:]).
3a yuyacTio Ty0 (41 BUCYBaIOThCS BIIEpe IyOn):
» nabiamizoBani ([0:], [u:]);
* Henmabiami3oBadi ([1]).
3a TPUBAJIICTIO:
* IOBTI;
* KOPOTKI;
* HaITIBJOBIT.
3a cTallIBHICTIO:
» moHo(ToHTH (1 3BYK, [1]);
o nudToHrH (2 3BYKH 31THBAOTHCSL, [a0])

Kaacugikanisa HiMenbKHX MPUTOJOCHHUX

HimMenpki mpuUrosiocHi 3BYKHM KJIACH(IKYIOThCS 3a HACTYIMHUMHU (POHETUUHUMHU

O3HaKamH.
3a y4acTIO rOJI0COBUX 3B’ S30K:
* r1yx1 (roJI0COBI 3B’ SI3KM HE OepyTh y4acTh B YTBOPEHHI 3BYKa ([p]);
* I3BIHKI (TOJIOCOBI 3B’sI3KM O€pyTh y4acTh B YTBOPEHHI 3BYyKa, IIIyM CUJIBHIIIUHN 3a
roJioc ([b]);
* COHOpHI (T0JI0OCOBI 3B’A3KH OEpyTh y4acTh B YTBOPEHHI 3BYKa, 0OJIOC CUIIBHIIIMI 32
wrym ([m]).
3a cnoco0oM YTBOPEHHS (3a BUIOM MEPEIIKOIU Ta CIOCOOOM ii MOo10MaHH):




* CMUYHO-TIPOPWBHI (€KCIUIO3WBHI), TpPH iX YTBOPEHHI BUHUKAE CMHUYKA MIiXK
AKTUBHUMH Ta TACUBHUMH OPTaHAMH MOBJICHHSI, PO3KPHUTTS CMHYKHU BiJI0yBAETHCS
nuxom npopusy ([p]);
* mumMHHI (pUKATUBHI), MPH iX YTBOPEHHI AKTUBHUM oOpraH 30JMKa€TbCS 3
NacUBHUM, yTBOpIooUH muHY ([f]);
* CMUYHO-IIIJIMHHI (aQpUKaTUBHI1), IPU iX YTBOPEHHI OpraHd MOBJICHHSI YTBOPIOIOTH
CMUYKY, sIKa mepexoauts y uiiuny ([pf]);
* CMUYHO-TIPOXIJIHI, MPU IX YTBOPEHHI OpPraHW MOBJIEHHS YTBOPIOIOTH CMHYKY Ta
OJIHOYACHO BUIBHUH TTPOXIJI JIs MOBITPsiHOTO cTpyMeHs ([1], [m]);
* npuxkadi (BIOpaHTH), MPHU iX YTBOPEHHI aKTUBHUH OpraH BIOpye, TO MPOIMYCKAKOYH,
TO MepEepUBAIOUN NOBITPAHUHN CTpyMiHb ([R]).

3a MiCIIeM YTBOPEHHS MEePEITKOJIN:
* TBOTYOHI (TIEPEIIKO/Ia yTBOPIOETHCSI BEPXHBOIO Ta HUKHBKOIO TY0010) ([p], [b], [Mm]);
ryOHO-3yOHI (IepeliKko/ia YTBOPIOEThCA HUKHBOKO I'y0Or0 Ha BepxHix 3y0ax) ([f],
[w]);
* MEepeIHbOS3NYHI (aJIbBEOJISIPHI) (MEpPENIKoa YTBOPIOEThCSA MEPEAHBOIO CIUHKOIO
s3uKa Ha anbBeonax) ([d]);
* cepeaHbOs3UYHI (ManaranbHi) (MEPelIKoJa YTBOPIOETHCS CIHMHKOI SI3MKa Ha
nepeaHiil yactuHi TBepAoro mianeoinns) ([g]);
* 3aJHBOSI3UYHI (BEJSIpH1) (TIEPEIIKOoJia YTBOPIOETHCS 3a/IHBOI0 CIIMHKOIO SI3MKa Ha
nepeHii yactuHi M’sikoro miHeOinH) ([g]);
* SI3UYKOBI (YBYJIAPHI) (TIEPEIIKO/Ia YTBOPIOETHCS MIXK SI3UYKOM Ta 33]IHHOIO0 CITUHKOIO
sasuka) ([x], [r]);
* MI0TKOB1 ((papuHranbHi) (MepenKoaa yTBOPIOETHCA YE€pe3 3BYKEHHS MOPONKHUHU
rotku) ([h]).

JoBxuna rosocuux (Vokaldauer)

VY HiMeUubKii MOBI € KOpPOTKI Ta JOBIl rojiocHI. J[OBXHMHA TOJIOCHUX Y
HIMEI[bKi! MOBI € PO3PI3HIOBAILHOIO 03HAKOIO, HA BiAMIHY BiJl yKpaiHCchKoi. [Top.:
YKpaTHCBKIN MOBI «Tak» 1 «Ta-ak» MOXe€ OYyTH BHUPaKECHHS 3IAUBYBaHHS a0o
HEBJIOBOJICHHSI, a Y HIMEIbKiN Staat — nepxkaBa, a Stadt — MicTo.

Tum 3ByKa JloBri ronocHi KopoTki rosjocHi

[IpaBuiio * Y BIJKPUTOMY VY 3akpuTOMy CKJIaai, SKUN HE
B)KMBAHHSI ckiani (da); MO>KHA BIAKPUTH TIPH 3MiHI CJIOBa:
* y TOTEHIIIHO * iepe1 IBoMa abo JeKiIbKkoMa
BIJIKpUTOMY (ITO3UILIIIHO- PI3HUMH TPUTOJIOCHUMHU Y KOpEH1
BakpuToMy) ckitani (Tag cioBa (Satz);
- Tage); * TIepei OTHUM MIPUTOJIOCHUM Y
*y cydikcax 13 0THOCKJIaZJOBOMY HE3MIHIOBAaHOMY]

JIPYTOPSITHAM cioBi (Mit);
Harosjocom -bar, -sam, * repen [IOJIBOCHUM|
-sal, -tum, -at (fruchtbar) IPHUTOJIOCHUM Y 3MIHIOBAaHUX
OJHOCKIa0BHX cioBax (Mann);
* y mpedikcax  er-, ver-, zer-,

ent-, emp-, miss-.




* y cydikcax -in, -ig, -ige, -isch,
-lich, -nis,-0s, -um, -ismus, -ik

['pacdiune * h micns * MIOJIBOEHHS MIPUTOJIOCHOTO
no3HaueHHs  [rojocHoro (fahren); (kommen);
* IOIBOEHHST OYKB * riepe criosrydeHHsM OykB CK,
a, e, 0 (Saal); ng, pf, sch, tsch, tz

e e micas i (lieben);
eh micas i (ziehen)

PO3/ILI I1. 3BATAJIBHI XAPAKTEPUCTHKH HIMELILKOTI'O HAT'OJIOCY
TA IHTOHAIIIL

Ckuan (die Silbe)

Ckman — 11e GOoHETHYHA OJIUHUIIS, STKa MOKE CKJIAJIaTUCS 3 OJTHOTO TOJIOCHOTO:
A-da, abo 3i crojaydeHHs TOJO0CHOTO 3 OJHHUM a00 JACKiIbKOMa IMPUTOJOCHUMU: tan-
zen. Ckianu, $Ki 3aKiHYYIOTBCS Ha TOJIOCHUH, Ha3MBAIOThCS BLIKpUTHMH. da.
Ckimaau, sIKi 3aKiHYYIOThCS Ha IPHUTOJIOCHHM, Ha3WBalOThCs 3akputumu: lan-den.
SIKIo 3aKpUTHI CKIIQJ MPU TPaMaTHIHOMY 3MIHEHHI CJIOBa MOKE TIEPETBOPUTHCS Ha
BIIKpUTUH, TaKWil CKJIaJ HA3MBA€TbCS MOTCHINWHO BIAKPUTUM (TTO3HIIIIHO
3akpuTuM): Tag — Ta-ge.

IIpuctyn ronocuux (der Vokaleinsatz)

[Ipuctyn — e movyarok BiOpailiii TOJOCOBHX 3B’SI30K IMPH BUMOBI T'OJIOCHUX.
[Tpuctyn moxe Oytu TBepauM 1 ciabkuMm. Ilpu ciabkoMy mnpuCTymi 3B’SI3KH
BIOPYIOTh BiJl MOYATKy AapTUKYJAIIi, TPU TBEPAOMY MPHUCTYII TOJOCOBI 3B’S3KHU
3YIUHSIOTHCSA, 1 JIMIIE MICHS 1bOTO TOYMHAIOTH BiOpyBaTu. Ha mowaTtky cimoBa abo
CKJIaly HIMEIbKI TOJIOCHI BUMOBIISIOTHCS 3 TBepauM mpuctynom (’als). Sxmio nsa
TOJOCHUX , IO YTBOPIOIOTH CKJIaJ, CTOSTh MOPS, TOJOCHUM TMiJ HArojiocoMm y
CepelMHI CJIOBa TaKOX BHUMOBIAETbCS 3 TBepAUM mpuctynom (7The’ater). OmpHak
3a3BMYail TBEpAUN NPUCTYN BIACYTHIH Ha MOYATKy CKJIaay IICIsI COHOPHOTO
npurojiocuoro (heraus).

Bincryn ronocuux (der Vokalabsatz)

Kinenp BiOpariiii rosiocoBUX 3B’S30K HAa3WBAETHCS BLACTYHOM. Biactynm moxke OyTu
CWJIBHUM Ta CJIA0KUM, SIKIIO TOJOCOBI 3B’A3KM BIOPYIOTH BiJl MOYATKy 10 KIHIIS
BUMOBH 3ByKa 3 OJIHAKOBOIO Hampyror. Takui BiJICTYynl HA3MBAETHCS CHIIBLHUM.
CunpHul BiICTYN MalOTh KOpOTKI TojocHi (an). Ilpu 1mpomy BiOpariii roiocoBux
3B’SI30K PI3KO MEPEPUBAIOTHCS 1 HACTYITHUN MPUTOJIOCHUN 3BYK HIUIBHO TIPHUIIATAE J10
MOTIEPETHHOTO TOJIOCHOTO. SIKIO BIOparlii TroJIOCOBUX 3B’S30K HAMPUKIHIII BHUMOBH
3BYKa CTAlOTh CIA0MIMMHM , TAKUI BIACTYI Ha3UBaeThcs cinaOkum. CrnaOkuii BiACTYH



MaloTh JIOBT1 TosiocHi (Zahn), omHak meW BiACTYNn Bce OJHO CHIIBHIIIMMA, HIK B
YKpaiHCHKiN MOBI.

Acnipauis (die Behauhung)

I'myxi cmuyHO-ipopuBHI npurosiocHi [p], [t], [k] BUMOBISIOTECS Y HIMEIBKIN
MOBI 3 acmipalii€ro (IMOCHUJIEHHSIM MPOPUBHOCTI 3BYKY 3a PaXyHOK CHJIbHOI HANpPyTru
M’s131B). OCOOJIMBO CHJIBHO BOHM aCHIPYIOTHCA HA MOYATKY CKJIAAy I HAaroJoCOM
nepen roysiocauM (getan) a6o conopHuMm mpurosiocHuM (Krebs) Ta wHampukinmi
HaroJyomeHoro ckiany (ab). He acmipyrorbcst BoHU: 1) y HEHarojomeHUX CKIIaaax
(Kollege), 2) nepen npuromocanm (Haupt), 3) y cionyuennsx sp, st (Staat).

Beasipuszauis (die Velarisierung)

Benmspuzamiss — migiioM CcOuHKM s3UKa A0 M skoro ImigHeOiHHsA. Hamae
IOPUTOJIOCHUM 3BYKaMm CXOXICTh 31 3ByKoM [u]. Bensgpuszamis npuramaHHa
CJIOB’IHCBKMM MOBaM, 30Kpe€Ma POCIMCBhKIM Ta YKpaiHChKIA. Y HIMEIbKIM MOBI HE
ICHy€ BeJsgpu3allii, TOMy NpHU BUBYEHHI (POHETHKM HEOOXITHO CTEKUTHU 3a TUM, 1100
IPU BUMOBI HIMELbKUX MPUTOJIOCHUX Yy Bac HE MiJHIMANACh CIIMHKA S3HKa.

Haroaoc (der Wortakzent)

Harosoc — 1ie BuAiIeHHs 3a paxyHOK MYCKYJIbHOT HAPyTy rojlocy OJXHOTO 31
CKJIQiB Yy CJOBl. Y HIMEIbKIH MOBI € TpPU THUIIM HArojocy — TOJIOBHHM
(CUJILHOHATOJIONIEH]  CKJIaJu), JAPYTropsaHui (c1abOHAroJomIeHl CKJIaau) Ta
HYJIbOBUM (HEHAroJolIeHl CKIaAu). Y MPOCTHUX HIMEUBKUX CJIOBaxX HArojoc, siK
paBuIIo, NaJae Ha MEePIIMM CKiaa. Y TPaHCKPUMILIT NO3HAYAETHCS 3HAKOM ['].

InTonaunis (Intonation) y HiMelIlbKOMY pe4eHHi

[HTOHAIlIA — 1€ PUTMIYHE 1 TOHAJIBHE YIIOPSIAKYBAHHSI CHHTAKCUYHO OB’ SI3aHUX
CJIB y BHUCJIOBJIIOBaHHI. [HTOHAIlISI — BaXXJIMBa O3HAKa BUCIJIOBIIOBAHHS, OCKUIBKU
BOHA BHM3HAya€ MOro KOMYHIKAaTUBHY METYy, HaIlpUKIaJ TMHUTAHHS, MOBIJOMIICHHS,
HaKas.

®dpa3oBuii HaroJioc (Satzakzent)

®pa3oBuil HArojJoc — 1€ BHJAUICHHS BaXKIWBOTO 3a 3MICTOM CJIOBa Y
BUCJIOBIIIOBaHHI. Haronomenuii ckjiaj BaXJIMBOTO 3a 3MICTOM CJIOBAa YTBOPIOE
rosoBHU ¢pazoBuii Harojoc (Schwerpunktsilbe). ['omoBHUMIT (pazoBuit Haromoc
MO3HAYAETHCS y TPAHCKPUIILIT 3HaKOM ["].

MeJionist, 260 3mina Tony (die Tonfithrung, die Melodie)

Menoniss — ue 3MiHa BUCOTH TOJIOCY MiJi 4YaC BHMOBHU OKPEMHUX CKJIAAIB y
BUCJIOBJIEHHI. Y MOBJIEHHI PO3PI3HAIOTHCS YOTUPU BUCOTHUX PIBHI TOHY TOJIOCY:



Bucokuii (Hochstufe), cepemniti (Mittelstufe), nevitpanbamii (Neutralstufe) Ta
Hus3ekuit (Tiefstufe).

Pyx Tony (der Tonbruch)

Pyx TOHY — 11€ pi3Ka 3MiHA BHCOTH TOHY MPHU TOJIOBHOMY (hpa30BOMY HAroJoci.
Pyx ToHy BiiOyBa€ThCs 3 OAHOTO PIBHS BUCOTH TOJIOCY HA 1HIIMMA, BIAPI3HAIOUUCH BiJ
IHIMUX ~ CcITa0OHATOIONMIEHUX a00 HEHAroJIOMICHNX CKJIAMIB Yy BHCIIOBIIIOBAHHI.
Po3pizHsaoTh piBHHN (0€3 pyXy TOHY), BUCXIAHHMH (BHCOTa TOJIOCY HApOCTaE) Ta
HU3XITHUHN (BUCOTA TOJIOCY 3HUKYETHCS ) TOHH.

Hwu3xignuii Ton (der Fallton)

HusxigHuii TOH y BHCJIOBIIIOBaHHI O3HAyae 3aBepllieHy AYMKy. Ilpu HbOMY
3MiHA BUCOTH TOHY T'0JIOCY BiJIOYBA€THCS 13 CEPEIHBOTO PiBHS TOHY HA HU3BKUN. Y
TPAHCKPUILIi HU3XITHUNA TOH rpaiyHO BIAOOpaKAE€ThCS Y BUIIISIAL IyTH.

VYei ckiaau, mo WayTh 3a TOJ0BHUM (Dpa3oBUM HAroJioCOM, BUMOBIISIOTHCS Ha
HU3BKOMY PI1BHI TOHY roJjiocy. HeHarosouieHi ckiaan y TpaHCKPUILIi MO3HAYAIOTHCS
sK [.], Haromomeni — Ak [ ].

IHonsitra nepearakry (Vorlauf), sapa (Volllauf) Ta 3aTakty (Nachlauf)

[Mepenrakr (Vorlauf) — me Bci HEHAroyoIIeHI CKIagU MEpel MepIIUM
HaroJIOIIEHUM CKJIaJoM y BucioBIoBaHH1. Aapo (Volllauf) mounnaerses 3 nepiioro
HATOJIOIICHOTO CKJIaay Ta 3aKiHUye€TbCsS TOJOBHOHATOJIONICHUM CKJIaJOM. 3aTakT
(Nachlauf) — 1ie Bci ckiraau miciis rOJJOBHOHATOJIOMICHOTO CKIIaIYy.

OraymeHHst

Himenbki A3BIHKI MPUTOJIOCHI BUMOBJISIFOTBCS MEHII A3BIHKO (OTJIYIIEHO) Ha
MOYaTKy cJioBa ab0 CKJIaAy MICIs TIIyXOro MPUTOJIOCHOTO (AUB. «ACHUMUIALISH) a0
iCJIs TIay3d Y MOBI TIOPIBHSHO 3 JI3BIHKICTIO 3BYKY MiXK JBOMa rojocHumu — Sand /
lesen.

3akoH KiHug ckiaany (Auslautgesetz)

Hampukinmi cnoBa abo ckimamy A3BIHKI 3BYKH 3aBXKIM TOBHICTIO OTJTYITYFOTHCS
— der Tag.

I'eminanis

Sxmo Ha Mexi cioBa abo CKIamy BIIOYBA€ThCS 3ITKHEHHS OJIHAKOBUX
MPUTOJIOCHUX 3BYKiB, BOHH BUMOBJISIOTHCS SIK OJWH 3BYK. Lle sBUIE Ha3uBa€ThCS
«reMIHaIa.



AcUMINSLiA NTPUTOJI0CHUX

Y MOBJIEHHEBOMY TOTOIl CYCIIHI MPUTOJIOCHI MOXYTh BIUIMBAaTH OJMH Ha
oaHoro. Ilpu 1npoMy BimOyBaeTbcs YIOAIOHEHHS MpuroiocHux. lle ymomiOHeHHs
HAa3UBA€THCI ACUMUISIIIEIO.

VY HIMEIBKIN MOBI, SIK 1 B YKpaiHCBKiH, I3BIHKI IIPUTOJIOCHI, III0 CTOSTh TEpe
TIIYXUMH, BUMOBJISIIOTBCS TUIYXO. SIKIIO TIyXui MPUTOJIOCHUN BIUIMBA€E Ha J3BIHKUH,
TaKHi BUJ aCUMUISILIT HA3MBA€THCSI ACUMUISAIIEIO 32 TIIYXICTIO.

[Mpuxnan: kiemi, 6uopa, sagt, I3BIHKUN 3BYK «— IITyXUi 3BYK.

kim0 HACTymHUN TPUTOJOCHUNM BIUIMBAa€E Ha TIIONEPEIHIN, TaKuh BHU]T
aCUMUTALIT HA3UBAETHCA PErPECUBHOIO ACUMUIALIEIO.

ko A3BIHKWN MPUTOJIOCHUHM BIUIMBAE HAa TIIYXHH, TaKUA BUJA ACUMIJIAIIIT
HA3MBAETHCS ACHUMUIIINEIO 32 JA3BIHKICTIO. B yKpaiHCBKiMi MOBI, SKIIO TIyXHid
IPUTOJIOCHUN CTOITh IIEpE A3BIHKUM, BiH CTA€ TPOXM J3BIHKIIIE (TBapUHA), TOOTO, B
YKpaiHCHKiN MOBI ICHY€ perpecuBHa aCUMUISIIIS 32 I3BIHKICTIO.

V uiMmenskiit moBi B3araimi HEMAEC acuMindaiii 3a A3BIHKICTIO. ACUMUIALIS 3a
TIIyXIiCTIO B HIMELIbKIA MOBI MOXKe OyTH SIK TPOTPECUBHOIO, TaK 1 PETPECUBHOIO.

Sxmo mnomnepeaHid TNPUTOJIOCHUNM BIUIMBAE HA HACTYNMHHM, Takud BHJ
ACUMUIAIT HA3UBAETHCS IPOTrPECUBHOIO ACUMUISIIEIO.

kim0 B HIMENbKIA MOBI TJIyXUH MPUTOJIOCHUM CTOITH TEpesd I3BIHKUM, BIH
3ABX/IN BnnuBae Ha JI3BIHKHM 3BYK, 3MYLIYIOUM HOTO BTPAaTUTU CBOKO J3BIHKICTH
MOBHICTIO a00 yacTkoBO. lle siBuIlle Ha3MBA€THCS MPOTPECUBHOIO ACHMUIALIEIO 3a
LIYXICTIO: TIIYXHUM 3BYK — J3BIHKHIM 3BYK

B ykpaiHchbKiif MOBI acUMIJIAIIS TUTBKH perpecuBHA. Y HIMEIbKiM MOBI1 iICHY€
JIUIIIE aCUMUISIIIS 32 TIyXICTIO:
1) mporpecuBHa acuMiIsILis 3a riyxicTio (das Bett);
2) perpecuBHa acCUMIJIALLIA 32 TayXicTio (sagt).

DoHeTHYHI OAMHM LI YJICHYBAHHS MOBJICHHA

@doHeTUYHI OJWHUII YICHYBaHHS MOBJICHHS — II€ CKJIaJ, akKIEHTHa Tpyma,
MOBJICHHEBUM TakT 1 (paza. B ocHOBI (pa3u 7neXKUTh pEUYeHHS, B OCHOBI
MOBJICHHEBOTO TaKTy — CJIOBOCIOJYYEHHs, B OCHOBI aKLIEHTHOI Ipylu — CJIOBO, B
OCHOBI CKJIaJly — 3BYK, 110 YTBOPIOE CKJaJ, a0O CIOJY4YE€HHS 3BYKY, IO YTBOPIOE
ckJ1azl (TOJIOCHOTO), Ta 3BYKIB, 1110 HE YTBOPIOIOTH CKJIaJl (TPUTOJIOCHUX ).

Ckuiaj — 11e HailMeHIa OAMHULSA IPUPOJHOTO YICHYBAaHHS MOBJICHHS, B OCHOBI
AKO1 3aB¥K/IH JIEKUTH TOJIOCHUM 3BYK.

AKIIEHTHA rpyna BUHUKA€E B Pe3yJbTaTl TEHACHLII 10 CTATHEHHS HAroJIOIIEeHUX
Ta HEHAroJoIICHUX eJleMeHTIB MoBleHHS. Jlo Hei Mo)ke BXOAWTH OJHE CIIOBO
(machen, [- .]) abo nekinbka ciay)00BHUX CIIiB Ta ofHE camocTiitHe (mit der Tasse
[..-.D.

MOBICHHEBUN TaKT CKJIANA€TbCA 3 OJIHIET a00 MEKIIBKOX AaKIEHTHUX TPYII.
KibKicTh MOBJIEHHEBUX TaKTIB y MOBJICHHEBOMY IOTOII MOXe OyTH BH3Ha4yeHa 3a
KUIBKICTIO TIOCUJIEHWX HArojociB, a MEXI MOBJICHHEBUX TaKTIB CHUTHAII3YIOTHCS
3MIHOIO BUCOTH TOHY T'0JIoCy Ta (DaKyJIbTaTUBHUMH I1ay3aMHu.




®paza — ¢oHETUYHA OJMHUIIA YJICHYBAHHS MOBIICHHS, B OCHOBI SIKOT1 JIC)KUTh
pedeHHs. C€AHICTh (Gpa3d yTBOPIOETHCS TOJOBHUM (Ppa3oBUM HArOJOCOM, y MICIIi
SKOTO B1I0YBa€ThCS TEpeOMIICHHS TOHY Tojiocy (Bropy a6o BHu3). Kinenp ¢gpazu
CHUMBOIII3YEThCS 000B’s13KOBOI0 Tay3ot0. dpa3za Moxke CKIAJAaTHCh 3 OJHOTO abo
JIEKUTbKOX (pa30BUX TakTiB (HAa TOMAHIM HUXKYE CXEMi IYHKTUPHOKO JIHIEKO
MO3HAYEHI MEX1 aKIEHTHOI TPYIH, KUPHOIO JIIHIEKD — MEX1 MOBJICHHEBOTO TaKTYy,
JIBOMa BEPTUKAJTLHUMH TOHKUMH JITHIIMH — KiHETb (pas3u).

Er arbeitet !an einem Artikel |schon !einen ganzen ‘Monat | | | |

Harosoc y HiMmenbkiii MoBi

A. I'pajganis HiMelIbKOT0 HAr0JI0CY B CJIOBI (Satzakzent)

Y  HIMeUbKIH MOBI ICHYIOTH TpHU THUIM HArojocy — TOJOBHHM
(CUILHOHATOJIONICH] ~ CKJIaau), JpyropsaHuid (ciaboHAroyiomieHi CKJIaav) Ta
HYJIbOBUM (HEHAroJIOLICHI CKJaju). 'OJOBHUM HAarojocoM y MPOCTUX Ta OaraThox
MOXIJIHUX CJOBaxX OyBae mo3HayeHUI KOpiHb cioBa: "Lehrer. Y cknaanux cinoBax, 1o
CKJIaJIAIOThCA 3 JCKUIBKOX CJIB, TOJOBHHUI HArojioc OTpUMY€E KOPiHb BU3HAYAJIHLHOIO
KOMITOHEHTA, 110 Bi/IMOBIa€ HA MUTAHHS «IKUW?», TPYTOPSAHUM HArojocoM OyBae
MMO3HAYCHUHM KOMITOHEHT CKJIQIHMX CJIB, SKUH MIJJIATa€ BU3HAYECHHIO 1 BIJMOBIAA€ HA

NUTaHHS «XTO?» abo «mo?» ("Hand,tasche). JlpyropsiHuii Harojaoc OTPUMYIOTH

Takoxk Jeski cydikcu ("Wirt,schaft). 3a3Buuail BU3HAYaJIbHUIT KOMIIOHEHT Hae Y
CKJIQJTHOMY CJIOB1 MEPILIUM.

b. HaroJsioc y npocTux cjioBax
VY mpocTux cioBax TOJOBHUM HArojoc Majlae Ha MOYAaTKOBHUH (KOPEHEBHI)
CKJIaJI, 1HIII CKJaau HeHaroJomieHi (“aber, "lesen).

B. HaroJioc y noxigHux cj10Bax 3 HiMelIbLKUMH Cy(pikcamMu

VY moxiHUX CJOBaX 3 HIMEIBKMMH Cy(iKcaMH TOJIOBHHMW HArojloc maja€e Ha
MOYaTKOBUI (KOpeHeBWil) ckian, a cydikcu abo HeHaroJomieHi, abo MaroTh
JIPYTOPSAHUN HATOJIOC:
a) cy(ikcu, 110 MICTATh PeAyKOBaHui rojocuuii [2] (-e, -er, -ler, -ner, -en, -chen),
HEeHaroJomeHi, Hanpukiaza, ‘Junge, "Lehrer, "Schiiler, "Midchen;
0) cydikcu, 1Mo MICTATh y c001 MOBHUI TOJIOCHUN, MalOTh JIPYTOPSIHUM HAroJoc,

Hanpuknaza, ‘wunder,bar, "Ub,ung.

I'. Harosioc y moxiiHuX cJ10Bax 3 HiMellbKUMH npedikcamMmu

VY moximHMX cloBax 3 HIMEIBKUMHU TpedikcaMu TOJOBHUN HArojioc magae abo Ha
KOpeHeBui ckiaa, abo Ha mpedikc. BimokpemitoBani mieciiBHI mpedikcu 3aBxKIu
HAroJIOIICHI, 1 el HaroJioc 30epiraeThcs i y BigmiecaiBuux iMmennukax (“auf,stehen,

"Auf;stand). HeBimokpemitoBani mpedikcu 3aBKIM HEHAroOJIONICHI, 1 1€l Haroyioc
30epiraeTbcsi ¥ y BimmiecaiBHUX iMeHHMKax (be’suchen, Be’'such). Bunstkom €
npedikc miss-:

a) B IMGHHUKAX TpediKC miss- Hece TOJOBHUM, a KOPIHb — JAPYTOPSAHUI HArojiaoc
("Missver,standnis);



0) y ziecioBax mpedikc miss- Hece TOJOBHMI, a KOPIHb — JAPYTOPSIHUI HAroJsoc,
AKIO0 BiH mepenye iHmomy npedikcy (‘missver,stehen). Skmo apyroro npedikca
JECIIOBO HE Mae, mpedikc miss- OTpUMY€E APYTOPSIAHUNA HArojioc, a KOpiHb Hece
rojioBHM#M (,miss achten).

J. HaroJsioc y CKJIaJJHUX CJIOBAX 3 03HAYAJIbHUM 3B’ SI3KOM
VY cknagHUX CI0Bax 3 03HAYaJbHUM 3B’ SI3KOM TOJIOBHUH HArojoc Hece KOpiHb
O3HauYaJIbHOTO (K TMPaBWJIO, TEPIIOr0) KOMIIOHEHTAa, O3HA4YyBaHUN KOMIIOHEHT

CKJIQJIHMX CJIIB BIJI3HaYEHUH IpyropsaHuM HarojocoM (‘Hand,tasche).

E. HaroJsioc y CKJIaTJHUX CJI0BaX-3CyBax
VY cKilaIHUX CI0Bax-3CyBaxX T'OJIOBHUHM HArojioc Hece APYruid KOMIIOHEHT, a

npyropsinauii — nepuinii (,liber haupt, ,aller’dings).

€. HaroJsioc y cky1aJHUX 3aiiMEHHMKOBHUX NMPUCTIBHUKAX

VY ckiajHMX 3aiMEHHUKOBUX NpHUCTiBHUKAx Tumy damit, womit, darauf,
worauf TOIO TOJOBHMM HArojoc MOXK€ MaJaTH K Ha MEepIIud, TaK 1 Ha JAPYrui
KoMIioHeHT. [Ipu Haronoci Ha mepmui KOMIOHEHT MPHUCIIBHUK BHUPAXa€ MOCUIICHI
eMOIIi1.

7K. Harosoc B abpeBiaTypax

B abpeBiaTypax, 1110 BUHUKIJIM BlJl CKOPOUYEHHS OJJHOTO CJIOBA, TOJIOBHUMN
HaroJjoc najae Ha nepmuit ckian ("Uni).

VY ckiagnux abpeBiaTypax, yTBOPEHHUX 3 €JIE€MEHTIB JBOX CIIiB, TOJIOBHUHN

HAroJoc najiae Ha Nepiuii KOMIIOHEHT, a Apyropaauuii — Ha apyrui ('Kri,po =
Kriminalpolizei).

YV OykBeHux aOpeBiaTypax, YTBOPEHUX 13 IOYAaTKOBHX OYKB €JEMEHTIB
MOYaTKOBOTO CIOJYYEHHS, IKI BAMOBIISIOTHCS SIK 3BUYaliHE CIOBO, HAroJIoc majaae Ha
nepmmii cknan ((NATO).

Y OykBenux abpeBiaTypax, YTBOPEHUX 13 TOYATKOBUX OYKB €JIEMEHTIB
MOYATKOBOTO CIOJYYEHHs, SIKI BUMOBJSIIOTBCS MO OyKBax, HArojioc Iajae Ha
octaHHiil OykBeHuit komnoHeHT (BR'D).

VY cknagHMX ClIOBax, M0 CKIAAIOThCs 3 OYKBEHOI aOpeBiaTypu Ta MOBHOTO
CJIOBa, TOJIOBHUI HArojoc majaae Ha abpeBiaTypy, a ApYrOpsAHUN — Ha TIOBHE CJIOBO

("U-,Bahn).

IIpaBuia iHTOHYBaHHS

A. IHTOHAWIA y PO3NMOBIIHUX PeYEHHAX

Husxigna i”ToHamiss (Terminale Satzintonation) BHKOPUCTOBYETHCS Y
pO3MOBINHUX pedeHHAX. [Ipy 1bOMY TOJOBHOHATOJOUICHUH CKJIaJ pPEYCHHS
BUMOBJISIETbCA 3 HU3XIJHUM TOHOM (TOOTO pyX TOHY BinOyBaeTbcs Bif OUIBII
BHCOKOTO PIBHA JO0 HHU3BKOro). IHTOHAIIMHO BHCIOBJICHHS IOAUISETHCS Ha
MEPETaKT, SIAPO Ta 3aTaKT.

[Tepearakt, TOOTO BC1 HEHArOJOIICHI CKJIAAM TIEPE] MEPIIUM HArOJOIMICHUM
CKJIaJIOM y BHCJIOBJIIOBaHHI, BUMOBJISIIOTbCSI HA HEUTpaJIbHOMY PiBHI rosocy. SAapo



MOYMHAETHCS 3 MEPIIOTrO0 HAroJOUICHOTO CKJIaay Ha CepeAHbOMY pIiBHI TOJIOCY Ta
3aKIHUY€ThCS TOJIOBHOHATOJIOIIEHUM CKJIAJIOM, Y KOMY PyX TOHY BiOYBa€ThCS BiJ
CEpPEMHBOTO 0 HHU3BKOTO PIBHSI TOJIOCY. 3aTakT, TOOTO BCI CKJIamud TICTSA
T'OJIOBHOHATOJIOIIEHOTO CKJIa/ly BUMOBIISIOTHCS HAa HU3BKOMY PiBHI rojocy. SIKIo
BUCJIOBIIIOBAHHI MEPEITAKT BICYTHIN, BOHO IOYUHAETHCA 3 sipa. Ppa3oBHil Harojaoc
BU3HAYAETHCSI CMUCIIOM PEYCHHS.

dpasza AM Abend tanzt Anna

Bucokuii piBeHb

Cepe/tHiii piBE€Hb — .\

HeiliTpaibHMil piBEHb . \

Hu3bkuii piBeHb \ .
[lepenrakt [Inpo 3aTakT

®paza Anna tanzt am Abend

Bucokuii piBeHb

CepenHii p1BEHb — .

Helitpanbauii piBeHb \

Hu3zbkuii piBeHb % N

Snpo 3aTakT




b. InToHaNlis y cieniaJIbHMX MATAHHAX

CremiasibHe NHUTAHHS — II€ MHUTAJbHE PEYCHHS 3 MUTAIBHUM CIOBOM. Y
HIMELNBKIA MOBI CHEIaJbHI NOUTAHHS 3a3BHYail BUMOBIIETBCS 3 HU3XITHOIO
IHTOHAITIEIO (K Y CTBEPIKYBAILHUX peueHHsX ). [lepentakt Gpa3u BUMOBISETHCS Ha
HENTpaIbHOMY PiBHI, PO — Ha CEPEIHBOMY, a 3aTaKT — Ha HU3bKOMY PiBHI TOHY
rojiocy. I'0JIOBHHII HaroJioc majae Ha HArOJIOMICHWH CKJIaJ TOJOBHOTO 3a 3MiCTOM
CIOBa B PEUEHHI Ta 3aJeXWUTh BiJl CUTyallll MOBIEHHS. YTIM, A TOCHUJICHHS
BBIWIMBOCTI CHEIIaJbHOTO THUTaHHS MOTr0 1HOJI BHMOBISIOTH 3 BHCXITHOIO
IHTOHAII€I0 (TOH TOJOCY IEPEMINIYEThCS Ha TOJOBHOHATOJIOIICHOMY CKJIaal 3
HEUTpPAJIbHOTO Ha CepelHii piBeHb Ta NPOJOBXKYE B 3aTakTl IOCTYIOBO
M1JIBUIITYBaTUCH IO BUCOKOT'O PIBHS TOHY T'OJIOCY).

®dpaza Wann tanzt Anna?

Bucokuii piBeHb

CepenHiii piBeHb . 2\

HelitpanbsHuil piBeHb . \

Husbkuii piBeHb \ —
[lepenrakt SAnpo 3aTakT

B. InTOHALisI B HAKA30BUX PEeYCHHAX
[HTOHAIlIE B HAaKa30BUX PEUCHHSX CINBIAJA€ 3 IHTOHAIEID B PO3MOBIIHHUX
PEUYEHHSX, OT TUIbKH 1i IHTEHCUBHICTH BUIIIE.

®pasa Tanze das, Anna!

Bucokuii piBeHb

Cepennill piBeHb [\

HelitpanbsHuil piBeHb

Husbkuii piBeHb \ .. —
Anpo 3aTakT

I'. InToHALisA B 3arajibHUX NUTAHHAX

3aranpHl NUTaHHS — 1€ NUTaJbHI peyYeHHs O€3 MHUTAIBHOIO CIJOBA, SKI
BUMAararoTh BIJIMOBIJII «TaK» a00 «HI».

JIisi mUTaNbHO1 1HTOHAIT XapaKTepHUU HU3XIHO-BUCXIAHUI TOH. [lepearakt
MOYMHAETHCS Ha CEPEeHbOMY PIBHI, SAPO PO3MIIICHE HAa HEUTPaTbHOMY PIBHI TOHY
roJIOCY, Ha TOJIOBHOHATOJIOIIEHOMY CKJIaJ(l TOJI0C MiIBUIIYETHCS 3 HEUTPAIBHOTO JI0
BHCOKOTO PIBHSI TOHY T'OJIOCY, 3aTaKT i€ B)K€ HA BUCOKOMY PiBHI (3 TCHACHINEIO 10
MOCTYIIOBOTO TI1IBUIIICHHS TOHY).

Dpaza Tanzt Anna am Abend?
Bricokuii piBeHb g — .. — .
Cepenniii piBeHb y A
HeliTpanbHuil piBeHb (%
Hu3bkuii piBeHb

[lepenrakt S npo 3aTakT




J. IHTOHAllIsI B MPOCTUX PEYEHHSX i3 MPHUCYIAKOM, 10 MA€ BiIOKPEeMJIIOBAHUI
npegikc

VY niecnoBax 3 BIIOKpEMIIFOBaHMMU TIpediKcaMH BIAOKPEMIIIOBAaHUN Tpedike
HECE TOJIOBHUIM HArojocC y CIOBI. SIKIO y BHCIOBJICHHI CMHCIOBHI HAaroyoc majaae
Ha JiecioBO (TOOTO came MJIECIIOBO BHUpaKa€ y PEYCHHI IIOCh HOBE), TOJIOBHUM
dbpazoBuil Haroioc najgae Ha npedikc. KO K 1HIIIE CIOBO Y BUCIOBICHHI BUpaXKae
IIOCh HOBE, CMUCJIOBHI HAroJjioc Maja€ Ha 1€ CJIOBO, a BIAOKPEMIIIOBaHUH mpedikc
MOTpAIUIS€ y 3aTaKT.

dpaza Anna macht das Fenster [zu.

Bucokuii piBeHb

CepenHiii piBEHb —. — . — . M\

HeliTpanbHuil piBEHb %

Hu3bkuii piBeHb \
S npo 3aTakT

E. InToHalis B AJIbTEPHATUBHUX NMUTAHHSIX

AJnbTepHAaTHUBHE TUTAHHS — II€ MOJIBiiiHE MUTAHHS, SIKE MOEIHYE Yy coOl JBa
3araJbHUX MATaHHA. Moro Trepia YacCTHHA BUMOBJISIETHCS 3 BUCX1THOIO
IHTOHAIJIEIO, APYTA — 3 HU3XIJTHOIO.

dpasza Ist das gut oder schlecht?

Bricokuii piBeHb

CepeHiii piBeHb ./ o M\

HeliTpanbHuil piBeHb \/ \

Husbkuii piBeHb \
A npo

€. InToHaLiA B peYEeHHSAX 3 OAHOPIAHMMHU YICHAMH

dpaza Zu Mittag essen wir  Suppe, Fleisch
und Gemiise

Bucokuii piBeHb

Cepenniii piBeHb — . —.. o n” . . Y
HenrpansHunit .
PIBEHD

Hu3bkuii piBeHb

[lepenrakT A npo 3aTakT

7K. InTOHaNiA B pe4YeHHAX, 10 MIiCTATH Y c00i NpAMY MOBY

BcraBHe peueHHs 00paMoOBYe IpsiMy MOBY 1 3a3BHYaii JJa€ BKa3iBKY Ha MOBIISL.
[HTOHAIlIS B HPOMY 3aJIC)KUThH BiJl MOJIOKEHHSI y PEUYEHHI . SIKIIO BCTaBHE pPEUCHHS
CTOITh TIEpE]T IPSIMOIO0 MOBOIO, BOHO BUMOBJISIETHCS 3 BUCX1THOIO 1HTOHAITI€10. SAKIIO
BCTaBHE PEYCHHS CTOITHh INCIS MPSAMOi MOBH, HOro I1HTOHAIlS 3aJCKHUTh BIJ



1HTOHALIi MPsAMOI MOBH: SIKIIO B PEYEHHI MPSIMOi MOBU IHTOHAISl € HHU3X1IHOIO,
BCTYIIHE PEUYEHHS BUMOBIISIETbCS HA HHU3BKOMY pIBHI TOHY TOJIOCY, SIKIIO XK
IHTOHALllA y TPAMIA MOBI € BHCXIJHOIO, BCTYIIHE PEUYEHHS BHUMOBISETHCS 3
BHCXITHOIO IHTOHAITIEIO (TOJIOC PYXAETHCSA 3 CEPEAHBOTO PIBHSA 10 BHCOKOTO). SKIIO
BCTYIIHE PEYCHHSI CTOITh Y CEpEeMHI MPSAMOi MOBH, IHTOHAIIISI TaM Taka cama, siK 1 B
HepIIii yacTuHi NpsMoi MOBH, IIO TEPEIy€e BCTYITHOMY PEUYEHHIO.

Ddpaza Anna fragt |, Wann kommt ihr?
Bricokuii piBeHb
CepenHiii piBeHb . A f\
HetliTpanpHuil piBeHb . \
Hu3bkuii piBeHb \ .
[lepenTakt  [Anpo [lepenTakT SAnpo 3aTakT
Dpa3a L, Wann kommt ihr?* fragt Anna
Bricokuii piBeHb
CepenHiii piBeHb [ \
HeiitpanpHuii piBeHb  |. \
Hu3bkuii piBeHb \ — — .
[lepenrakt  [fAnpo 3aTakT
Dpaza |, Eigentlich, [sagt sie, kann ich nicht komm  [en.”
Bucokuii piBeHb
Cepeiniii piBeHb | St — . — .. /\
HeliTpanbHuil piBeHb \
Hu3bkuil piBeHb \
A npo 3aTakT




3. IHTOHALIs B OKJIMYHUX PeYeHHAX

OxkMYHI pedYeHHS BUPAXKAIOTh IHTEHCUBHICTH JIFOJICBKUX €MOIN — pasocTi,
rHiBy, Tomo. ®pa3oBuil HArojoc y TakuX pedYeHHsX € cuipHimmM. [lepearakr
3HAXOJIUThCS HA HEUTpaJIbHOMY PIiBHI, SJApO — Ha CEepeaHbOMY pIBHI, Ha
TOJIOBHOHATOJIOIICHOMY CKJIaJli TOH TOJIOCY PI3KO OMYCKA€TbCd Ha HEUTpabHUMN
piBEHb. 3aTaKT TAaKOXK 3HAXOJUTHCSI HA HEUTPAJILHOMY PiBHI.

®dpaza Wie schon ist das Wetter | heute!

Bucoxkuii piBeHb

Cepenuiii piBeHb —. .M\

HeliTpanbHuii piBeHb . \

Husbkuii piBeHb \ —
ITepenrakt Anpo 3aTakT

I. InToHAaLIA y CKJIAAHOMIAPAIHUX PEUYCHHAX

CknaHONIAPSIAHE PEYEHHS — 1€ PEUCHHS, SIKE€ CKJIAJA€ThCs 13 TOJIOBHOIO Ta
JIPYTOpsIHOTO pedyeHb. SIK rOJIOBHE, TaK 1 APYropsIHE PEYEHHS YTBOPIOIOTH 1] Yac
BUMOBHU OKPEMY CHHTAarMy Ta po3AUIAIOTHCS MpU IpadiyHOMY MO3HAYEHHI MPSIMOIO
miHiero. Ilepma cuHTarMa npu UbOMY BHUMOBIIIETBCS 3 BHCXIJHOK 1HTOHALIEO,
Jpyra — 3 HU3X1JHOIO.

dpasa Wer weil, was er schon ge | macht hat.
Bucokwuii piBeHb
CepenHiii piBeHb . Coe . f\
HetitpanpHuii piBeHb \/ \
Hu3sbkuil piBeHb \
ITepenrakt | SAnpo ITepenrakt SAnpo 3arakT

PO3/ILJI I11. XAPAKTEPUCTUKA 3BYKIB HIMEIIbKOI MOBH TA
OCOBJIMBOCTI IXHbOI APTUKY.JISIIIT

I'osocHi ponemu [a:] Ta [a]

[Tix yac BUMOBH HIMEI[LKOTO JIOBTOT0 33 {HBOTO [0 | HUXKHS I1IeJIera onyIieHa
OuIbIlle, POT BIAKPUTHI TPOXHW IIUPINE, HIX MPU YKpaiHChKOMY [a] (Ha MIMpUHY
MEPIIOTro MaJbllsd, KU MOCTaBWIM PeOpOM), TYOM HEHANpPYX EH1, MAIOTh OBAJIbHY
dbopmy, BepxHs T'yda TPOXHW MIJHITA Ta BIACTAE BiJ BEPXHIX MEpPEAHIX 3yOiB, SI3UK
HEHAIPYKEHUW, KIHYUK SI3UKa TOPKAETHCS HIDKHIX MEpPeaHiX 3y0iB, MepeHs CIIMHKA
S3UKa JICN0 YBITHYTa, CEPEAHbO-3aIHS YaCTHHA CITUHKH TPOXH TMOCYHYyTa Ha3aj Ta
MiHATA, Yepe3 M0 HIMEIbKe [o:] A0 MoCyHyTe Ha3ajl Ta Ma€ HIDKYUN TeMOp, aHK
yKpaiHCchke [a], M’ siKe MiAHEOIHHS MiAHATE, aje He 3aKpuBa€ BXiJ JO HOCOBOL
NOPOKHUHU MOBHICTIO.

[Tim yac BUMOBH HIMEIIPKOTO KOPOTKOTO [a] HMIKHS IeJiena MEHII OMyIIeHa,
pOT BIAKPUTHI MEHII IMUPOKO, HIK TpU BUMOBI [a:] (Ha MIUPHUHY MEPIIOTO
najibllsl), TyOu HEHANPYXKEH1, MalOTh OBaIbHY (OpMY, BEpXHs Iry0a TPOXH ITiTHSTA
Ta BIICTAa€ BIJ BEPXHIX MepeaHIX 3y0iB; SI3UK JEIIO MPOCYHYTUH BIEpEN, JIEKUTh



HU3BKO 1 IJIACKO; KIHYMK SI3MKa TOPKAEThCA HUXKHIX MEpPeIHIX 3yO0iB, CepelHs
CIMHKA S3WKa JEII0 MiJHATa; HiMelpke [a] Jemo IOCyHyTe Bmepen 1 Mae
CBITUIIIMK TeMOp, HK 3aaHe [o:], M’sKe MIIHEOIHHS MITHATE, OJHAK BOHO HE
TIOBHICTIO 3aKPUBAE BXiJ[ IO HOCOBOI MMOPOKHIHH.

3BYyK Jlitepu Ha nmouartky VY cepenuni Hanpuxkinii
CIIOBa CIIOBa CIIOBa
a Ada laden na
o aa Aachen Staat —
ah Ahn zahn sah
a a alt dann -

T'osiocHi ponemu [o:] i [9]

[lin yac BUMOBU HIMEILKOTO JOBIOro 3aKpUTOro [0:] TyOM HE HaIpy>KeHi,
CUJIBHIIIIE BUCYHYTI BIIEPE Ta 3aKPYyTJICH1, HIXK MPHU YKpaiHChKOMY [0]; BepxHs ry0a
TPOXHW MiAHATA (HA IIMPUHY APYroro majiblsl) Ta BIJACTA€ BiJ BEPXHIX NEPEIHIX
3y0iB, BCE TUIO S3MKa TPOXHU MPOCYHYTE BIEPEH, KIHUMK SI3MKA TOPKAETHCS HUKHIX
nepeaHix 3y0iB, MEpPEeIHs Ta CepeHsl CIMHKH SI3MKa OIyLIEeH1, 3aHs MIIHATa, Kpal
A3UKa TOPKAIOTHCS BEPXHIX OOKOBUX 3yO0iB; M K€ MiAHEOIHHA MIAHATE, OJHAK BOHO
HE TMOBHICTIO 3aKpHUBa€ BXIJ JO HOCOBOI MOpokHUHU. Himenpke [0:] OuIbII
Halnpy>KeHe, HXK yKpaiHChKe [0], sI3UK Ta TyOu 30epiraroTh CTaOUIbHUM yKJIaJ BiJ
MOYATKY JI0 KiHIIS BUMOBH T'OJIOCHOTO.

[lin 9yac BUMOBH HIMEIIBKOTO KOPOTKOTO BIIKPUTOTO [0] TyOM HE HAIpy>KeHi,
BOHM HE BHUCYHYTI BIEpE] Ta 3aKpyIJIeHI MeHIle, HiX mpu [0 :] (Ha mupuHy
TPETHOTO TAaJNbIls), BCE TUIO S3UKA JIEUNI0 TMPOCYHYTE BHEpel, KIHUMK S3HMKa
TOPKA€EThCS HIDKHIX TEepeAHiX 3yO0iB, 3aJHs CIHUHKA SI3UKa MiAHATA 10 M SIKOTO
MiHEOIHHS JCII0 MEHIIe, HIX TpH [0:], Kpal 3aIHbOI CIIMHKUA TOPKAIOTHCS BEPXHIX
3aHIX 3y0iB, M’sKe MiAHEOIHHSA MigHATe, OJAHAK HE 3aKpUBa€ BXiJ JO HOCOBOI
MOPOKHUHU TOBHICTIO. SIK 1 IpX BUMOBI JOBTOTO [0:], OpraHu MOBJICHHS HAIIPYKEH1
Ta 30epiraroTh yKJIaJ BiJ MOYATKY /10 KIHIIS apTUKYJISAIII.

3BYyK Jlitepu Ha nouatky VY cepenuni Hanpukinii
CJIOBa CJIOBa CJIOBa
0 oben Sof3e So
o: oh Ohr Dohle froh
00 - Boot Z00
0 0 Osten toll —

I'osocHi ponemu [u:] Ta [0U]

[Tin yac BUMOBM HIMELBKOTO JOBIOT0 3aKpPUTOTO [U:] HWXKHS WIeliena TPOXHU
omymieHa (Ha IIUPUHY II'SITOrO Majblisl), TyOM HE HaNpy>eHi, CHJIbHO BHUCYHYTI
BIIEpE]] Ta 3aKPYIJIEHI, OTBIp MK ry0aMu Jy>Ke Majiuil, BepXHs ryda TpoXu BiJICTAE
BIJl BEpXHIX NepenHiX 3yO0iB, 3aJHS CIUHKA $3MKa CHJIbHO MIJHATA O M’ SIKOTO
i HeO1HHS, OOKOBI Kpai sSi3MKa TOPKAIOTHCS BEPXHIX OOKOBUX 3y0iB, BCE TIJIO S3UKA



MPOCYHYTE BHEpea; M sIKe MiJHEOIHHs MiAHATe, OJHAK BOHO HE MOBHICTIO 3aKpUBA€E
BXIJl 10 HOCOBOiI mopokHUHU. Himenbke [u:] Ol HampykeHe 3a yKpaiHChke [Y],
OpraHyd MOBJICHHS 30epiraroTh yKjIaj BiJ MMOYATKY A0 KIHIISI apTUKYJISITI.

Ilin yac BUMOBHM HIMEILKOIO KOPOTKOTO BIAKPUTOTO [U] T'yOM IPOCYHYTI
BIIEpE]l Ta 3aKPYIJICHI JEII0 MEHINe, HiXK MpH [u:]; OTBIp poTa Aemo Ouibmuil (Ha
MIUPUHY YETBEPTOTO TAaNbIs), HIX MPHU [u:]; BCe TUIO S3MKA MPOCYHYTE BIEPEI,
KIHYMK SI3MKa TOPKAETHCA HIDKHIX MEpeaHIX 3y0iB, 3aJiHs CIIMHKA S3MKa IMIJIHATA 10
M’SIKOTO MMiJTHEOIHHS MEHIIE, HIXK MpH [u:], Kpai 3aHbOI CIIUHKYU SI3UKA TOPKAIOTHCS
BEPXHIX 3a/IHIX OOKOBHUX 3y0iB, M’sIKe T1THEOIHHS MIHATE, OJJHAK BOHO HE IMOBHICTIO
3aKpUBa€ BXiJ /0 HOCOBOI TMOPOXXHUHM; CTaOLIbHUM YKIJaJ OpraHiB MOBJICHHS
30epiraeThCs BiJ MOYATKY A0 KIHI apTHKYJISAIII.

3BYyK Jlitepu Ha nouatky VY cepenuni Hanpuxkinii
CIIOBa CIIOBa CIIOBa
_ u Udo Dusche zu
v uh Uhr Ruhm Schuh
U u Ulm tuscheln —

I'osocHi ponemu [i:] Ta [1]

[1ix yac BUMOBU HIMEIIBKOTO JJOBIOT'O 3aKPUTOTO [1:] pOT TPOXH BIAKPUTHH (Ha
IIUPUHY TI’SITOTO Taiblls), TyOM MaroTh OBajbHYy (GOpMY Ta HaraaylooTh JIETKY
MOCMIIIKY, BEpXHS ry0a TpOXW IMiJHATA Ta BIICTA€ BiJ BEPXHIX MEpEeaHIX 3YyOiB,
KIHUMK SI3MKa YIUPAEThCS y HIDKHI TIEpeiHI 3yOu, BCE TUIO S3UKa CHIIBHO MPOCYHYTE
BIIEpEl, TIEPEIHs CIUHKA sS3UKa KPYTO Ta CHJIBHO MITHATA J0 MEPEAHBOI YACTUHU
TBEPAOrO MiJHEOIHHA, Kpai S3MKa CTHKAIOTHCS 3 OOKIB 3 BEPXHIMU 3y0amu, M’sKe
nigHEeOIHHS MiAHSATE, OJIHAK, Ha BIAMIHY BIiJl YKPaiHChKOI MOBH, BOHO HE 3aKpHBA€
NOBHICTIO BXiJ] O HOCOBOi TOPOXKHUHHW; MYCKYJIM HaIpyKeHi, SI3UK 1 TyOu
30epiraroTh yKjIaj BiJl MOYaTKY A0 KIHIISI apTUKYJISIII.

ITin yac BUMOBHU HIMEIILKOTO KOPOTKOTO BIAKPUTOTO [I] POT BIAKPUTHHN AEIIO
OunblIe, HOK mpu [i1:] (Ha WMPHUHY YETBEPTOrO Najblisl), TyOM HE HAIpy>XeHl Ta
MaroTh OBaJIbHY (OpMY, BEpXHs ryda TPOXM MiJHATA Ta BIJCTa€ Bia 3yOiB, KIHUHMK
S3UKa YIUPAEThCS y HWKHI TEepenHi 3yOM, ycs Maca si3uka IpOCyHyTa BIEpen,
NepeHs CIMHKA SI3UKa KPYTO Ta CHUJIBHO MiAHATA A0 MepeAHbOI YaCTHHHU TBEPAOTO
migHeOIHHS, OJIHAK IIJIHOM sI3MKa HE HACTIILKU BHCOKHH, SK MpH [i:], Kpai sS3uMKa
3JIeTKa TOPKAITHCSI OOKOBHUX BEPXHIX 3y0iB, M’sIKe T HEOIHHS MIIHATE, OJTHAK BOHO
HE 3aKpuMBa€ TIOBHICTIO BXIJ JI0 HOCOBOI moOpokHUHU. CTabiIbHICTH
apTUKYJSLIMHOTO YKIIaay 30€piraeThCs BiJl MOYATKY JO KIHIS apTUKYJISILII.

3ByK Jlitepu Ha mouarky VY cepenuni Hanpukinii
CJIOBa CJIOBa CJIOBAa
i Igel dir —
K le — Spiel sie
leh — ziehen sieh
1 I Irre Tisch —




T'osiocHi ponemu [e:], [¢] Ta [e:]

[lin yacu BUMOBM JIOBIOTO 3aKpHUTOTO [€:] HMKHA IIeJena ACIIo OMyIIEHa,
OTBIp pOTa TPOXHU MEHIIWH, HIX B YKpaiHCbKOMY [e], ame nemo Oinbmuii (Ha
IMIUPHUHY IPYroro Maybilsl) 3a [i:]; TyOu He HampyXeHi Ta MalTh OBaJIbHY (hOopMmy,
BEpXHA T'y0a A€o MmiAHsITa Ta BIJICTAE BiJl BEPXHIX 3y0iB; KIHUMK S3MKa TOPKAETHCS
HIDKHIX TIEpeHIX 3y0iB, TUIO sI3UKa MIPOCYHYTE BIEPE]] CHIIBHIIIE, a IEPeIHs CTUHKA
s3UKa MIAHATA CUJIBHIIIE, HIXK MpU yKpaiHCbKOoMy [e |, Kpai si3uKa TOpPKarOThCS
OOKOBUX BEpXHIX 3y0iB, M’SiKe MIAHEOIHHS MiJHATE, ajge HEe 3aKpHUBa€ BXIJ [0
HOCOBO1 IMOPOKHUHU MOBHICTIO; CTAOUIBHICTh YKJIQAy I'y0 Ta sI3UKa 30€piracThCs Bif
MOYaTKy A0 KiHIIS apTUKYJISIII.

[Tim 9ac BUMOBH KOPOTKOTO BIIKPUTOTO [€] Ta JOBrOro 3aKPHUTOTO [€:] HIDKHS
1iesiena onyiieHa oulbiie (Ha MUPUHY TPETHhOTO Malblid), HIK B YKpaiHChKOMY [€]
Ta HIMEUbKOMY [e:], TyOM He Hampy>XeHl Ta MaloTh OBaJbHY (OpMy, BEpXHA T'yda
TPOXHU MIJAHATA, KIHYMK SI3UKA TOPKAETHCS HIDKHIX TEpelHix 3y0iB, TUIO sA3UKa
CWJIbHILLIE TPOCYHYTE BIEpPEN, HIK B YKpPaiHCBKOMY [€], MepenHs CIMHKa s3UKa
MiJHATa 70 TBEPAOro IMJAHEOIHHS JO CEePEeIHBOro piBHA; OOKOBI Kpai s3uKa
TOPKAIOTHCS 3aJHIX BEPXHIX 3y0iB; M’sIKe IMiIHEOIHHS MiHATE, OJHAK HE MOBHICTIO
3aKpUBa€ BX1Jl JIO HOCOBOI NOPOKHHWHHU; MYCKYJIM HAalpy>KeHl, apTUKYJALIsA
cTabluibHAa.

3ByK Jlitepu Ha nouatky VY cepenuni | Hanmpukinii
CJIOBA CIIOBA CJIOBa

e Eben heben —

e: eh Ehre wehen geh
ee - Beet See

e Elf Westen —

€ a Affchen Bénde —

. a Arzte Mile —

& dh Ahre mahen —

I'osocHi ponemu [y:] Ta [v]

[Tlin yac BUMOBU JOBTOro 3aKPUTOTO [y:] HUXKHS IIesena TPOXH OMYIIEHa,
ryou MaroTh YKJIaJ, 1IGHTUYHUM 3 TOJOCHUM [U:]: BOHU HE HAMNpyXeHl, CUIBLHO
BUCYHYTI BIEpE] Ta 3aKpyrieHl; OTBIp TyO JyXe HEBEIUKHM; S3UK Ma€ YKIal,
IIEHTUYHUM YKJIaay si3UKa JJIS TOJOCHOTO [i:]: KIHUMK sI3MKa YIUPAETHCS B HUKHI
nepeaHi 3yOu, TUIO s3MKa CUJILHO TPOCYHYTE BIEpend, MEpeAaHs CIUHKA s3UKa
BHUCOKO TIIJIHSTa J0 MEpPeIHbOI YaCTUHU TBEPAOTO IMiJHEOIHHS, M’SKe TiTHEOIHHS
MIJHATE, aj€ HEe 3aKpUBa€ IOBHICTIO BXIJ /0 HOCOBOI MOPOXXHUHU. MycKynu
HamnpyXeHl, SI3UK 1 T'yOu 30epiraioTh CTAOUIBHUNA YKJIaJ BIJ MOYATKy 10 KIHIS
apTUKYJISILIT TOJIOCHOTO.

[Tim yac BUMOBU KOPOTKOTO BIAKPUTOTO [Y]| HIDKHSI IIEJIeNIa OIMyIIeHa TPOXHU
OubIe, HIK TIpH [y:], TYOM MaroTh YKJIaJl, CXOXKHUH 3 YKIaaoM Iyl mis [u], TyOu He
Hamnpy>XeH1 , BOHM BUCYHYTI BIIepe] Ta 3aKpyIJIeHl JeIl0 MEHIIe, HIX MpH [y:], a
OTBIp poOTa Ao OUTBIINN; S3UK Ma€ YKJIaJ, CXOXKHUHM 3 YKIaJ0M sI3UKa JJis BAMOBU



TOJIOCHOTO [I]; KIHYMK SI3MKA TOPKAEThCS HUXKHIX TEpeaHix 3yO0iB, BCE TIJIO sI3MKa
NPOCYHyTE BIEpel, TMepenHs CHOUHKA S3WKa CHIBHO TIAHATa 10 TBEPIOTO
niHEeOIHHS, OJHAK JCIIO MEHIIe, HK IpH [y:]; M aKe migHeOIHHS MIIHATE, ajie BXiJ
710 HOCOBO1 TIOPOYKHUHU 3aKPUTHIA HE TTOBHICTIO.

3ByK Jlitepu Ha nouatky VY cepenuni Hanpuxinmi
CIIOBa CIIOBa CIIOBa
. ii Ubung Tiite —
Y iih — filhren Friih
y i ibrig miirrisch —

TosiocHi ponemu [o:] Ta[ce]

[lin yac BUMOBHU JIOBrOr0 3aKPUTOrO [@:] HUXKHS IeJena TPOXH OIyIIeHa,
ryom MarmTh YKJIaJ, MOAIOHMIA a0 yKIamy TyO Juisi TojlocHoro [o:]: rydou He
HaIpY>KEH1, BUTATHYTI BIEpe] Ta 3aKpyrJieHl; OTBIp T'y0 HEBEJIMKHUH, S3UK Mae
YKJIaJ, CXOXKUHN 3 YKJIAJOM SI3UKa JUIsl TOJIOCHOTO [€:]: KIHUMK f3UKa YIUPAETHCS Y
HWKHI TIepeIHl 3yOH, BCe TLJI0 sI3MKa MPOCYHYTE BHEPEl, IEPEIHS CIIMHKA S3HKa Ma€e
cepeaHii CTyMHiHb MIIHOMY, Kpai si3UKa 3JIeTKa TOPKAIOThCSI OOKOBUX BEPXHIX 3YOiB,
M’siKe MiAHEOIHHS MIAHSATE, OJJHAK BOHO HE 3aKPUBA€E BX1J /10 HOCOBOI MOPOXKHUHU
MOBHICTIO; MYCKYJIM HaNpyXeHl, CTaOUIbHICTh YKJIaJy MOBJICHHEBUX OpraHiB
30epiraeTbesl BiJ] MOYATKY J0 KiHIISE BUMOBU I'OJIOCHOTO.

[Tin yac BUMOBU KOPOTKOTO BIJKPUTOrO [0¢] HIDKHS IeJiena OMyIleHa JEenio
OlsIblIe, HIXK JJI4 [¢:], TyOU MaroTh YKJIaJ, CXO0XKHM 3 YKIaJ0M I'y0 JUisi BAMOBHU 3BYKY
[0]: ryOu He Hampy>KeHi, BOHU JIEIIO BUCYHYTI BIIepe]] Ta MMOMITHO 3aKpYTJIeH1, OTBIp
pOTa IOCUTH LIUPOKHH; S3UK Ma€ YKIaJ, CXOXHH 3 YKIAIOM I TOJIOCHOTO [€];
KIHUMK $SI3MKa TOPKAETHCS HIDKHIX MEpeiHiX 3y0iB, BCE TUIO SI3UKa MPOCYHYTE
BIIEpE]I, IEPEIHS CIIMHKA S3MKa MiJHATA A0 TBEPAOro MiAHEOIHHS JCII0 MEHIIE, HIXK
npu [@:], M’dKke MmAHEOIHHS MigHATe, aje BOHO HE IOBHICTIO 3aKpHUBAaE BXIiJ 0
HOCOBOI MOPOKHUHU; MYCKYJIM HAMPY>KEeH1, YKJIaJ] CTAaOUIbHUMA.

3ByK Jlitepu Ha mouarky VY cepenuni Hanpukinii
CJIOBA CJIOBA CJIOBA
0 ode bose —
o oh ohrig hoher —
eur — — Redakteur
[0S 0 ofter Tochter —

JAndronru [ae], [ao], [50]
ITin yac BuMOBHM nudTOHTA [a€] OpraHd MOBJIEHHS (SI3UK 1 T'yOM) TIJIUBYTH 3
t’CTaHOBKI/I, HaOJIMKEHOI 0 FOJIOCHOTO [a], 10 YCTaHOBKH, OJIM3BKOi 1O TOJIOCHOIO
e:]

Toit camuii TpUHIMI TpaItoe 1 Ayig JUdTOHTA [20]: SA3UK 1 TYOW IUIMBYTH 3
YCTQHOBKH, HAOIMXKEHOI 70 IOJOCHOIO [a], 0 YCTaHOBKHU, OJU3bKOI 0 IOJOCHOIO

[o:].



Ilin yac BumMoOBHM gudTOHra [0@] OpraHd MOBJICHHS MAalwTh IEPBUHHO
YCTaHOBKY, OJIM3BKY IO TOJOCHOTO [0], 3 SKOi BOHHM IUIMBYTH JO YCTaHOBKH,
HaOJIMKEHOT 10 TOJIOCHOTO [:].

[lepuinii KOMIIOHEHT YCiX AU(PTOHTIB BUMOBISETHCS YITKO 1 KOPOTKO, APYTUH
KOMIIOHEHT BUMOBJISIETHCS MEHIII YiTKO Ta JIOBIIIC.

3ByK Jlitepu Ha nouatky VY cepenuni | Hampukinimi
CJIOBA CJIOBA CJIOBaA
el Ei leider Drei
ae ai Aikido Saite Kai
ao au auf bauen blau
eu Eule teuer treu
o0 du dugeln Traume Allgiu

PenykoBaHna roJsiocHa gponema [9]

[lin yac BUMOBH T'OJIOCHOTO [d] pOT JE€UI0 BIIAKPUTUN, TYOM HE HaIpY>KEHI,
BOHU MalOTh OBAJIbHY ()OpMY, BEpXHsI I'y0a IENI0 MiIHATA; KIHYMK SA3UKa TOPKAETHCA
NEepeHIX HUXKHIX 3y0iB, yce TUIO S3MKa HE HaINpy>KEHE, JISKUTh BUIbHO, CEpeaHs
CIIMHKA SI3UKAa TPOXHU MIAHATA; Kpai TOPKAIOTHCS BEPXHIX OOKOBUX 3yO0iB, M’SKe
MiHEOIHHS MIHATE, ajie He 3aKPUBA€E BX1J 10 HOCOBOT MOPOKHUHHU MOBHICTIO.

3ByK Jlitepun Ha nouatky VY cepenuni Hanpukinmi
CJIOBA CJIOBA CJIOBA
) e — lesen Tante

Heckiagosa rosiocua ¢ponema |[ij
3a CBO€I0 apTHKYJIAIIEI0 BOHA CXOXKa 3 JIOBrOI 3aKPHUTOIO T'OJIOCHOIO [i:] Ta

BIJIPI3HSETHCS BiJl HET JIUIIIE CBOEIO OLIBIIIOI0 KOPOTKICTIO.

3BYyK Jlitepu Ha nouartky VY cepenuni Hampukinii
CJIOBa CJIOBa CJIOBa
i(en) — Studien -
. 1(0) — Mario -
: i(on) — Demonstration -
i(um) — Medium -

Ipuroaocui ¢ponemu [p] Ta [b]

[Tin ywac BUMOBHM MpuUTOJIOCHUX [p] Ta [b] TUIO s3uMKa MPOCYHYTE BIEpE,
KIHYMK SI3MKa TOPKAETHCS HIDXKHIX MepeAHiX 3y0iB, S3UK TPOXHU MIIHATUH y MepeaHin
YacTHHI, TYOM YTBOPIOIOTh 3MHUUKY, SIKa IMPOPUBAETHCS; MPU 3IMKHEHHUX TIy0ax
HUKHS ITeJIeTa IS0 OMYIIeHa, NI 3ByKa [p] 3MHuYKa OUIBII MIiIbHA, TUIOIIMHA
CTUKaHHSI Ty0 MeHma, HDK mig [b]; HpopuB 3MHUYKH Uil TIyXoro [p]
CYNPOBOKYETHCS aCIipalli€lo, MpU JA3BIHKOTO [b] ryOM CTHKAIOTHCS BUIBHO,
IJIONIMHA CTUKAHHS TyO Oulbma, HIXK Mg [p]; M’ske mMiaAHEOIHHS MIIHATE Ta



3aKpHUBA€ BXiJl 0O HOCOBOI TIOPOYKHUHH; TOJOCOBI 3B’SI3KM HA MOMEHT MPOPHUBY HE
HampykeHi, ix BiOpamii Jemo 3ami3HIOKTHCS, 3aBIASKH I1OMY IIOYaTOK
MPUTOJIOCHOTO [b] 3ByYuTH TIJIyX0, a KiHElb J3BIHKO, M0 BHUKJIHMKAE e(EKT
HaIB3BIHKOTO MpurosocHoro. Himenwski mpuronocHi [p] Ta [b] marorh Oiibln
BUCOKHUI TeMOp, HIXK BIJMOBIJIHI YKPaiHChKi, OCKIIBKM BCE€ TLIO s3UKa MPOCYHYTE
BIICPE/I.

3ByK Jlitepu Ha nouatky VY cepenuni Hanpuxkinmi
CIIOBa CIIOBa CIIOBa
p Polen Opa —
P Pp — Klappe —
b — Abstand Bub
b b Bad Fabel —

IHpuroJsocuHi ponemu [t] Ta [d]

[Tix yac BUMOBM MpUTOIOCHUX [t] Ta [d] HUXKHSA mIeerna Ieo onyIieHa, ryou
HE HamnpyXeHl Ta BIICTalOTh Bl 3y0iB, yce TLIO sA3MKa NPOCYHYTa BIEPEH, 3aIHs
CIIMHKAa ONYILIEHA, KIHYMK S3UKa MIAHATUNA Ta CTUKAEThCS 3 KPAEM allbBEOJI,
YTBOPIOKOYM 3MHUYKY; Kpai s3MKa TOPKAIOThCA BEPXHIX OOKOBHX 3yOiB, M’SIKe
N1HEOTHHS NIJHATE Ta 3aKPUBAE BX1Jl y HOCOBY MOPOKHUHY.

[Ipu 3Bymi [t] 3MHUYKa OUIBII IIUIbHA, TUIOIIMHA TOPKAHHS KIHYMKA s3MKa abo
NEepeHbOi CIUHKM sS3UMKa MeHIIa, HDK npu [d]; y pe3yinbTaTi OpOpHUBY 3MHUUYKU
YTBOPIOETHCS IIyM; IIyM, SKUHA HE CYNPOBOKYETHCS TOHOM TOJIOCY, YTBOPIOE
MPUTOJIOCHUN [t], TPOPUB CMUYKU [JIsi 3BYKa [t] CympOBOMKYETHCA acHipalli€lo;
IIYM, SIKU CYNPOBOKYETHCS TOHOM T0JIOCY, YTBOPIOE A3BIHKMI MpurojsocHui [d];
OCKIJTBKM Ha MOMEHT NpPOPUBY 3MHUYKU TOJOCOBI 3B’S3KM HE HampyXeHl Ta iX
BiOpallii A€o 3ami3HI0ThCS, 13BIHKUM [d] 3ByunTh HamiBA3BiHKO. Tak caMo, K 1y
BUMAJIKY 3 TOMNEPEIHIMH TMPUTOJOCHUMH, OCKUIBKH YC€ TIJIO SI3UKa MPOCYHYTE
BIIEpe/l, HIMEIbKI MpurojiocHi [t] Ta [d] mMawTh Bumui TeMOp, aHDK BIAMOBIAHI
YKPaiHCBKI.

3BYyK Jlitepu Ha mouarky VY cepenuni Hanpukinii
CJIOBA CJIOBA CJIOBA
t Tinte Taten Alt
¢ d — — Band
dt — Stidte Stadt
tt — Matte Glatt
d d du oder —

IIpurosaocni ponemu [K] Ta [g]

I[Tix yac BumoBM mipuronocHux [k] Ta [g] HYOKHS 1Ienena Aelio omyuieHa, ryou
HE Hampy>XeHi, A0 BIACTalOTh BiJ 3yOiB, BepXHs ryda Tpoxu migHATa. Yce TuIo
A3MKa TPOCYHYT€ BIIEpel, KIHUYMK S3UKA TOPKAEThCS HIKHIX MepeaHiX 3yOiB,
CepelHbO-3a/IH YaCTHUHA sI3MKa MIAHATA T4 YTBOPIOE 3MUUKY — Ha MEX1 TBEPJIOTO Ta



M’SIKOTO TITHEOIHHS, BHACHINOK Yoro HiMmenbKi [k] Ta [g] 3ByuaTs M’skine, TOOTO
BUIIIE, HK BIJMOBIIHI YKPAaiHCHKI 3BYKH; Kpai SI3MKa TOPKAKOTHCA BEPXHIX OOKOBHX
3y0iB, M’sIke MiAHEOIHHA HE HamNpy’KeHe, MIJHIATE Ta 3aKpUBa€ BXiJl O HOCOBOI
TIOPOKHUHHU.

Jlns mpurosiocHoro [K] 3Muuka OUIBII HIIIbHA, TIIOIIMHA TOPKAHHS CIHHKH
s3WKa MEHINA, HDK JUIS [g]; y pe3ynbTari MPOpPUBY 3MHUYKH YTBOPIOETHCS IIyM;
IHTEHCHUBHHIM HIyM 0€3 CYyMmpoOBOAY TOJIOCY YTBOPIOE TIyXHil mpuronocHuit [k],
npopuB 3MUYKH TSI [K] CyMPOBOIKY€ETHCS acmipalli€ro; yM, o CyIpOBOIKY€EThCS
rOJIOCOM, YTBOPIOE [3BIHKUW NPUTOJIOCHUN [g]; OCKIIBKM HAa MOMEHT MpPOPUBY
3MUYKH TOJIOCOBI 3B’SI3KM HE HaIpyXeHl Ta iXHi BiOpallii Jemo 3ami3HIOKThCS,
IPUTOJIOCHUH [g] 3BYUYHThH HAIBA3BIHKO.

3ByK Jlitepu Ha nouatky VY cepenuni | Hampukinii
CIIOBa CIIOBa CIIOBa
K Kegel Ekel buk
K ck — Ecke Schmuck
g — — trug
g g Gold Gegend -

IHpurosaocui ¢ponemnu [f] Ta [v]

[Tin yac BumoBu mpurosniocHux [f] Ta [v] HWXKHA ry0a CBOIM BHYTPIIIHIM
KpaeM TOPKAETHCS TEPEAHIX BEPXHIX PI3I[iB, YTBOPIOIOYM IIIJIMHY, BEpXHs ryda
TPOXM MIJHATA, HE HAMpyKeHa Ta BiAcTae B 3y0iB. HkHs mienena aemo onymiexHa,
M’siKe TAHEOIHHS MITHSATE Ta 3aKpUBA€ BX1Jl Y HOCOBY MOPOXKHHUHY , TUIO S3UKa
JIENI0 MPOCYHYTE BIEPEl, CHIIbHUM MOBITPSIHUN CTPYMiHb TPETHCS 00 Kpail MIUIUHH,
YTBOPIOIOYHM IHTEHCUBHUH IIIyM, LIEH IIyM yTBOPIOE TIIyXHil npurojgocHuit [f]; mrym,
10 CYMPOBOKYETHCS TOHOM T'0JIOCY, YTBOPIOE JI3BIHKUI MPUTOJIOCHUH

Jns 3Byka [f] MycKyu Hanpy»XeH1 CUJIbHILIE, a IIyM TE€PTS IHTEHCUBHIIIWMI, HIK
U1 yKpaiHcekoro [(p] Ta Himenbkoro [v]. Himenbkuii 3BykK [v] HamiBI3BIHKUI
MOPIBHSHO 3 YKPAiHCBKUM. 3a TEeMOpOM HIMEIbKI MPUTOJIOCHI BUII 32 PaxyHOK
TOT0, L0 T1JI0 SI3MKa MPOCYHYTE BIIEPEI.

3ByK Jlitepu Ha mouatky VY cepenuni Hampukinii
CJIOBA CJIOBA CJIOBA
f f Farbe Schafe Schlaf
Y \Vater Eva brav
ph Phase Aphorismus Philosoph

IIpurosaocuHi ¢ponemnu [s] Ta [z]

[Tim yac BUMOBH HIMEIBKMX MPUTOJIOCHUX [S] Ta [z] HIDKHS Imernemna Jemnio
OMylIeHa, TyOu HE HaIpY’KEHl, BIICTAalOTh Bij 3yOiB Ta MalOTh OBAJIbHY (OpMY, 1110
Harajaye JIeTKy IMOCMIIIKY, KIHYMK SI3UKa OIYIIEHUH 10 HUXKHIX HepeaHix 3yOiB,
nepeaHsl CIMHKa s3MKa MIAHATA Ta JISKUTh Ha MEXI NEepelHIX BEpXHIX 3yOiB Ta
abBeO0JI; OOKOBI Kpai sI3UKa TOPKAIOTHCS MEPEIHbOI YACTUHU TBEPJOIO IMiAHEOIHHS,



y TIepeIHIN CTMHII S3UKa YTBOPIOETHCS MO30BKHUHN JKOJIOOOK-IIIIMHA , TUIO SI3UKa
MPOCYHYTE BIIEped, M SKe MiAHEOIHHS MHITE Ta 3aKpUBa€ BXiA JO HOCOBOI
nopokHUHU. [IOBITpSHUN CTPyMiHb, IO BUAMXAETHCSA, MPOXOAUTH Yepe3 UIUIMHY,
NOPOJDKYIOUM IOYyM TEpTd; IIyM O0€3 CynpoBOJy TOJOCY YTBOPIOE TIIyXUH
MPUTOJOCHUN [S]; TIyM, IO CYHOPOBOIKYETHCS TOJIOCOM, YTBOPIOE J3BIHKUI
npurojiocHuit [z]. Jns 3Byka [S] MyCKynM HaIpyKeHl CHJIBbHIIIE, a IITyM TepTs
IHTEHCUBHIIIINNA, HIXK JIJIS YKPATHCHKOTO [C] Ta HIMEIBKOTO [Z]. OCKIJIbKH Ha MOYATKY
aApPTUKYJIALIT TPUTOJIOCHOTO [z] BiOpallli roJoCoBUX 3B’S30K JEHIO 3ami3HIOITHCA,
BiH 3BYYMTh HaIlB/A3BIHKO. BHacmigok TOro Imo TiI0 S3UMKa MPOCYHYTE BIEpEn,
HIMEIIBKI [S] Ta [z] MalOTh BHIUIA TeMOP, HI’K BIAMOBITHI YKPAiHCHKI.

3ByK Jlitepu Ha nouatky VY cepenuni Hanpuxkinii
CJIOBA CJIOBA CJIOBaA
S Snob meistens Was
S SS — Klasse dass
B3 — Stral3e afy
A S super Kise —

IIpurosocni ponemu [f] Ta [3]

[1ix yac BUMOBH MPUTOJOCHOTO [[] Ta 3a1103UYEHOTO0 [3] HUXKHSA 11IeJiena Jeno
OMyIEHa Ta TPOXHU MPOCYHYTA BIEpE/; KIHUMK S3UKA Ta MEPe/IHs CIMHKA ITiTHATI 10
aJIbBEOJI; Y MEpeHIN CIMHII sI3UKa YTBOPIOETHCS HEBENUKA 3arajuHa; OOKOBI Kpai
s3MKa TOPKAIOThCA TBEPAOrO MiAHEOIHHS; yCs CIMHKA SI3MKa Ma€ Omykiay ¢opmy;
M’sIKe MiAHEOIHHS IIIHATE Ta 3aKpUBA€ BXiJl JO HOCOBOI MOpokHUHHU. Ha BiaMiHY
BIJl YKPaiHCbKUX HPHUTOJIOCHUX, TYOU mpH [[ | Ta [3] ryOM OULIbII aKTHMBHI: BOHU
CUJIbHO, (asie 06e3 Hampyrv) BUCYHYTI BIEpel Ta 3aKpyrjeHl; BepxHs ryda Jemnio
nigasaTa. [Ipoxoasyn yepes MUIMHY , CTPYMIHb TOBITPS, 1[0 BUIUXAETHCS, YTBOPIOE
CWJIBHH IIIyM TEPTS; IIyM O€3 CYMpPOBOIY T0JIOCY YTBOPIOE TIyXWUW MPUTOIOCHUMN
[[]; mrym 13 cynmpoBOAOM TOJI0OCY YTBOPIOE A3BIHKUN mpurosiocHu [3]. st 3Byka [[]
MYCKYJIM HaMPyKE€H1 CUIIBHIIIE, a IITyM TePTS IHTCHCUBHIIIHNI. 32 TeMOpOM HIMEIIbKi
IPUTOJIOCHI [[] Ta [3] BUILIE 3a BIANOBIIHI YKPaiHChKI BHACIIJOK TOTO, 1110 TLIO S3UKa
IPOCYHYTE BIEpE.

3BYyK Jlitepu Ha nouartky VY cepenuni Hampukinii
CJIOBa CJIOBA CJIOBA
sch Schuh naschen Wunsch
J sp Spalte besprechen -
st Stral3e aufstehen —
g Genie Massage —
5 ] Jackett Bijouterie -

IIpurosaocuHi ponemnu [¢] Ta [j]
ITix yac BUMOBHU NMPUTOJIOCHUX [¢] Ta [j] HUXKHSA 11IeJIeria TPOXH OIyIleHa, I'you
HE HaIpYy>K€Hl, BEpXHA I'yda TpOXHW MiJHATA, KIHUMK SI3MKAa TOPKAETHCA HIKHIX



nepeaHix 3y0iB, yce TUIO Si3MKa CHJIBHO IPOCYHYTE BIIEpEll, MEepeaHbO-CEPeaHs
CIIMHKA sI3UKa CHJIBHO TMIJHATA 10 TepeaHbOI YacTHMHU TBEPAOro IMigHEeOiHHS,
YTBOPIOIOUH IIUTMHY; y CEPEIUHI CIIUHKHU S3MKa YTBOPIOETHCS MIUPOKA MO30BXKHS
O0opo3Ha, Yepe3 Ky MPOXOIUTh MOBITPS; Kpai sS3MKa TOPKAIOTHCS BEPXHIX OOKOBHUX
3y0iB, M AK€ MiAHEOIHHS TIJHITE Ta 3aKpUBa€ BXiJ 0 HOCOBOi IOPOXXHUHH,
IHTEHCUBHUM IITyM TEPTs MOBITPs 001 Kpai MIIJIMHA YTBOPIOE TIYXHH MPUTOJIOCHUN
[¢]; mrymM TepTs, IO CYNMPOBOKYETHCS TOJOCOM, YTBOPIOE N3BIHKUI MPUTOJIOCHHUNA
[j]. st 3ByKa [¢] MyCKy/nIu Hampy»XeHi CHIIBHIIIE, a IIyM TePTs IHTeHCUBHIIINMA, HIK

st [j].

3BYyK Jlitepu Ha nouatky VY cepenuni Hanpuxkinii
CJIOBa CJIOBAa CJIOBA
ch Chemiker brechen Dich
ch(en) — Maidchen —
¢ r(ch) — durchbrechen Monarch
(g — — richtig
I ] Jubel Projekt -

IIpurosocHa ¢ponema [x]

[1in yac BUMOBHM HIMEIBKOTO [X]| HMJKHS Illejienia TPOXHU OIyIIeHa, IyOu He
HaIPY’KEHI Ta BIJICTAIOTh BiJ 3y0iB, yC€ TLIO SI3UKA MPOCYHYTE BIIEpE, KIHUMK S3UKa
TOPKA€EThCSl BEPXHIX MEpe/HiX 3yOiB, 3aJHsI CIUHKA S3UMKA TPOXM MiAHATA, SI3UYOK
(YyByna) omyuieHUM Ta YTBOPIOE BY3bKY IIUIMHY B 3aJHIM CIUHII sI3UKa, OOKOBI Kpai
S3UKa TOPKAIOTHCSI BEPXHIX OOKOBUX 3y0iB, M’sIK€ MMITHEOIHHS MITHATE Ta 3aKpUBAE
BX1Jl Y HOCOBY MOPOXHUHY, MOBITPSIHUM CTPyMiHb, II0 BUJMXAETHCA, MPOXOJIUTH
yepe3 By3bKY LIUIMHY, TOPOKYIOUH KOPCTKUN IHTEHCUBHUN LTYM TEPTSI.

3ByK Jlitepu Ha nmouatky VY cepenuni Hanpuxkinmi
CIIOBa CIIOBa CJIOBa
X ch — machen Fach

3ByKOCIOIyYeHHs ch yuTaeThes Sk 3BYK [K], @) sIKIO Ticist HbOTo Hie JiTepa
S 1 yTBoproeTbes OykBocmnosiyueHHs1 chs: wachsen; 0) skimio e OyKBOCHOTYyUYECHHS
CTOITh Ha TOYATKY CKJIQJy y CJIOBI JaBHBOTPEILKOTO MOXOKEHHS Mepe]] JiTepaMu
a, 0, u, 1, I: Charakter; B) y cinoBax itamificbkkoro noxopkenss: Chianti, Pinocchio.
3ByKOCTIONy4Y€HHS ch UMTA€ThCS SIK 3BYK [X], SIKIO MEepe] HUM 11yTh JITEPH a,
0, U.
3BYKOCIIOTYyY€HHS Ch UUTa€ThCS SIK 3BYK [¢] B YCIX IHIIUX BUMAIKAX.

IIpuroJiocua ponema [h]

ITim gyac BuMoBH [h] KOpiHB s3MKa HAOIMKAETHCS 1O 3aAHBOI CTIHKH 31Ba,
BHACJIIIOK YOT0 MOPOXKHUHA 31Ba JIEMIO 3BYXKYETHCS, YTBOPIOIOYU MIMPOKY LIUIHHY,
HOBITPSA, IO BUAUXAETHCA, MPOXOJIAYM Yepe3 L0 IIUIMHY, YTBOPIOE JIETKUM IIyM



TEPTS; CIAOKICTh HIYMYy € OCOOJMBICTIO I[LOTO MPUTOJIOCHOTO, BUAUISIOYU HOTO 3
TPYNH IHITUX TIIyXUX MPUTOJIOCHUX, IS SKUX THTIOBOIO € IHTEHCHUBHICTD IITYMY.
Oco6nuBicTIO TPUTOJ0CHOTO [h] € TakoXK BiJICYTHICTh UyTJIMBOIO 30JIM>KCHHS
aKTUBHOTO OpraHa MOBJICHHS 3 IMACHBHUM, SIK 1€ OyBa€ y OyJb-SKOMY IHILIOMY
IPUTOJIOCHOMY.
OTBip poTa 1 MOJIOKEHHS TYO IIPY BUMOBI MPUTOJI0CHOTO [h] 3a51eKuTh Bif
HACTYITHOTO 32 HUM TOJIOCHOTO.

Bracnigok nux ocobnuBocTeil Aesiki (GOHETHCTH Ha3UBAIOTh 1IEH 3BYK acmipariiHuM
IPUCTYIIOM T'OJOCHHX.

3ByK Jlitepu Ha mouatky VY cepenuni Hamnpukinii
CJIOBa CJIOBa CJIOBa
h h Hut gehoben —

IHpurosaocHa ¢ponema [r]

[lin yac BMMOBM HIMEIBKOIO SI3MYKOBOro BiOpaHTa [R] HkHS 1enena
OMylIeHa, I'yOu HEWTpaibHI, TUIO SI3UKa JAEIIO MPOCYHYTE BIEpel, KIHUYMK S3HMKa
TOPKAEThCS HIKHIX MEpeHiX 3yO0l1B, cepelHsd CHMHKA s3UKa JeHo MiAHSATa 10
TBEPJIOTO, a 3aHs CIIMHKA JI0 M SKOTO MiIHCOIHHS, MAJICHbKUN SI3UYOK OIMYIICHUN
Ta BIOpY€ OIS TPOXH MIIHATOI 3a/IHbOI CIIMHKH SI3UKA.

ITicist AOBIMX rOJOCHUX Ta HAINIPUKIHII CJIOBA HIMEIIbKA [r] Mae TEHACHIIIO 0
Bokamizaiii. [lpu apTukymsiii BOKadi30BaHOTO [r]| HIAHSATUA 10 albBEOJ KIHYMK
S3UKa HE KOJIUBAETHCS y MOBITPSIHOMY CTPYMEHI, B3arajl BTPadyarOThCsl MOJIOKEHHS
aKTUBHOTO Ta IIACUBHOIO OpraHiB MOBJICHHS, Yy pe3yJbTaTl 4YOro 3aMiCTh
IIPUTOJIOCHOTO [I] BUMOBJISIETHCS 3BYK HEBU3HAYEHOI SKOCTI, JICIIO CEpPeHE MIXK [a]
[0 ] Ta [9], AKWii y TPAHCKPHIIIIii TO3HAYAETHCS 3HAUKOM [B].

BokanizoBanuii 3ByK [e] BxKHBaeTbca 1) micisi JOBroro rojOCHOIO y KIHII
ckiamy: hier (Ha mouyaTKy CKjamy JiTepa I 3aBKIM YUTAEThCS K BIOpaHT, HaBITH
SKIIO TIepe] Hero Wae aoBruid rosiocHuii: fahren); 2)y OykBocrnosydeHHi -€r, Ko B
HBOMY -¢ YHMTAEThCA K peaykoBanuii: Schiler, gestern; 3) y npedikcax -er, -ver, -
zer: erfiillen, verstehen, zerfallen. B ycix iHmmx BHMmagkax JiTepa I YATAETHCS K
BIOpaHT.

3ByK Jlitepu Ha nouatky VY cepenuni Hamnpuxkinmi
cJIoBa cJioBa cJIOBa
r rot Bruder —
r Ir — Irre Narr
er- erkldaren — —
ver- verzeihen — —
K zer- zerstoren — —
-er — — Lehrer




Erde | mehr

IIpurosiocHa ¢ponema [Pf]

[Tix vac BUMOBH mpurojiocHOrO [pf] menena Aemio omymieHa, KIHIUK S3HKa
JICKUTH 0171 HIDKHIX MEepeHiX 3y0iB, BCE TUIO S3UKa HE HAMPYKEHE Ta MPOCYHYTE
BIIEpe]] , TYOM CTUKAIOThCS Ta YTBOPIOIOTh 3MUUKY, SIK IIpH [p]; y TOM camuii yac
HIDKHSI TyO0a CBOIM BHYTPIIIHIM KpaeM YTBOPIOE IIUIMHY OIS Kparw BEpXHIX
nepeaHix 3y0iB, sk npu [f]; M’sake migHEOIHHS MIJAHATE Ta 3aKpPUBA€E BXIJ 10
HOCOBOI TMOPOKHUHU; MICHISI PO3KPUTTS TYOHOI 3MHUYKM IIUJIMHA MK HUXKHBOIO
ry0ol0 Ta BEpXHIMH 3y0aMu 30€epiraerhbcs; IIyM, SKUM BHUHUKAE Yy MOMEHT
PO3KpUTTA 3MHYKM Ta IIyM, SIKAA BHHHUKA€ BHACTIIOK TEpPTA MOBITPSHOTO
CTPYMEHSI, 110 BUAMXAETHCSA, 00 Kpai UIIIMHY, 3IMBAETHCS B IHTEHCUBHUM 1IyM —
TIIyXui mpurosocHui [pf].

3ByK Jlitepu Ha nouatky VY cepenuHi Hanpukinii
CJIOBa CJIOBA CJIOBa
pf pf Pfarrer  dampfen Stampf

IIpurosiocHa ponema [B3]

ITix yac BUMOBH HiMelbKOi1 adpukaTu [t5] 1mienena JAemno omnyiieHa, ryou He
HaIlpY>KEHI Ta BIJACTAaIOTh Bl 3yO0liB, BEpXHs ry0a JA€lI0 MiJHATA, KIHYUK S3UKa
OIYIICHUH /10 HWXKHIX NepeHiX 3y0iB, NepeaHs YaCTUHA NEPEIHbOI CIMHKHU SI3UKa
MIJHATA 10 BEPXHIX MEpe/HiX 3y0IB Ta ajlbBeOJ W yTBOPIOE 3MHUUKY; CEPEIHS Ta
3aJHA CIIMHKH A3UKa OMYLIEH1; OOKOBI Kpal TOPKalOThCS BEpXHIX OOKOBUX 3YOIB,
M’sike MiAHEOIHHS MIAHATE Ta 3aKpUBA€ BX1J JI0 HOCOBOI IMOPOXKHUHU; 3MHUYKA
PO3KpUBAETHCS Ta MEPEXOAUTHh Yy WIUIMHY; LIyM, ILIO YTBOPIOETHCS B MOMEHT
PO3KpUTTA 3MUYKH Ta IIYM Yy pe3yJdbTaTi TepTs MOBITpA 00 Kpal UIIHMHU
3]IMBAIOTHCA B IHTEHCHUBHHUM IIyM — TIIYXHM MPUTOJIOCHUH [f5]; MYCKYJIH CHIBHO
HaIpY>KEHI, BHACIIJOK TOTO, IO TUIO SI3UKa NPOCYHYTE BIEpPEA Ta BIIACYTHS
BeJIApU3allis, HIMEIbKIM MPUTOJIOCHUM [t8] Mae BUIIMA TeMOp, HDXK BIIMOBIIHHMA
YKPATHCHKHM 3BYK.

3ByK Jlitepu Ha nmouatky VY cepenuni Hamnpukinii
CJIOBa CJIOBa CJIOBa
Z Z00 Panzer Tanz
5 iz — Plitze Schatz

IIpurosocua ponema [{f]

[Tim yac BUMOBH TPUTOJIOCHOTO [f] HUXKHS Ienena JACM0 OmyIleHa, TyOou
CHJIBHO 3aKpyTJieHI Ta BUCYHYTI BIIEpe]; KIHUMK S3MKa MIAHATUHA 10 allbBEOJI,
YTBOPIOIOYHM 3MHUUKY, SIKa TICIISI PO3KPUTTS MEPEXOIUTh Y HIUIHHY 3 aJIbBEOJIaMU, K
npu [[], M’sike TigHEOIHHS MITHATE Ta 3aKPUBAE BX1I 10 HOCOBOI MTOPOKHUHU; TITYM,
1[0 BUHUKAE B MOMEHT PO3KPHUTTS 3MUYKH, Ta IIyM, [0 BUHUKAE BHACIIIOK TEPTS
MOBITPSA, 10 BUAMXAETHCSA, 00 Kpai NIUIMHU, 3JIUBAIOTHCS B IHTEHCUBHHUM IIyM
riyxoi adppukaru [{f].




3ByK JliTepu Ha nouatky VY cepenuni Hanpuxini
CIIOBa CJIOBa CJIOBa

) tsch Tschornobyl klatschen Deutsch

IIpuroJsiocna ponema [mj

[Tim gyac BUMOBM HIMENBKOi (OHEMH [m] TUIO S3WKa MPOCYHYTE BIEPE],
KIHYUK SI3UKa TOPKAEThCS HWXKHIX TMEpeAHIX 3yO0iB, CIMHKAa S3UKA Yy CBOIl
NepeaHbO-3aIHId YaCTHUHI TPOXH MiAHATA, TyOW YTBOPIOIOTH 3MHUKY, M’ SIKE
nigHeOlHHS OIyIIeHe Ta BIJAKPUBAE BXiJl Y HOCOBY IOPOXHHHY, MOBITPSHUN
CTPYMiHb OTPUMYE TYIU JOCTYII, 3SMHUYKA P BUMOBI 130JIbOBAHOTO MTPUTOJIOCHOTO
[M] He mpopuBaeThes, MPOCYHYTICTP TiNla SI3MKA BIEPEN HAJA€ MPUTOJIOCHOMY [m]
OLIbIII BUCOKHMM TeMOp, HIK Y BIJIMOBITHOTO YKPAaiHCHKOTO MTPUTOJIOCHOTO.

3BYyK Jlitepu Ha nouatky VY cepenuni Hampukinii
CJIOBa CJIOBa CJIOBa
m Mutter Lampe Zum
m mm — sammeln dumm

IIpurosocuHa ¢ponema [n]

[lim vac BUMOBHM HIMEIBKOIO TMPUTOJOCHOIO [Nn] HWXKHS IIeNena TPOXHU
OMyIleHa, TyOu He HaNpy’KeHi Ta BIJICTAIOTh Bij] 3yOiB, BEpXHs r'y0a TPOXH IMiJIHATA,
KIHYHK SI3UKA CTUKAETHCS 3 TEPEIHBOI0 YACTHHOKO aJIbBEOJ, YTBOPIOIOYH 3MHUYKY.
Himenbke [n] yTBOPIOETHCA MIAHATUM KIHYMKOM $3MKa, BCE TUIO S3MKa HE
Hampy’>keHe, 3aJHsS CIWHKAa s3WKa OIyIIeHa, Kpai si3WKa TOPKAIOThCS BEPXHIX
OOKOBUX 3y0iB; M’siKe MiJHEOIHHS OIyIIEHEe Ta BIJKPUBAE BXiJ JO HOCOBOI
NOPOXKHUHU, TMOBITPSIHUN CTPyMiHb, IO BHUAMXAETHCSA, IMPOXOAUTH YEpe3 Hic,
3aB/ISIKM YOMY TPUTOJIOCHUH OTPUMYE HOCOBE 3a0apBIICHHS, 3MHYKA MPH BUMOBI
1307IbOBAHOTO TPHUTOJIOCHOTO PO3KPUBAETHCS, TOH TOJOCY, IO CIPUYUHAETHCS
BiOpalli€f0 TOJIOCOBUX 3B’ 30K, € CHJIBHUM, 10 3YMOBIIIOE COHOPHICTH
PUTOJIOCHOTO [n]. OCKUIBKH TIJIO SI3MKA MPOCYHYTE BIEPE, TEMOP MPUTOJIOCHOTO
[n] Bummii 3a BiAMOBIAHKUN YKPATHCHKHUI 3BYK.

3BYK Jlitepu Ha nouatky VY cepenuni Hamnpuxkinmi
CJIOBa CJIOBa CJIOBa
n Nummer ahnen an
n nn — nennen wann

IIpuroJiocua ponema [g]

[Tix yac BUMOBU MPUTOJOCHOTO [1)] HIDKHS 1IeJIerna Ao OonylleHa, Tyou He
HaIpy>KEeH1 Ta BIJCTAIOTh Bij 3y0iB, BEpXHs ry0a TpOXU MiAHATA, SI3UK POCYHYTH
BIIEpe]l, KIHYMK S3UKa TOPKAETbCS HWXKHIX TNEpelHIX 3y0iB, cepeaHbO-3aHs



YaCTUHA SI3MKa MITHATA IO TBEPJAOTO IMiTHEOIHHS Ta YTBOPIOE 3MHUKY, Kpai si3WKa
TOPKAIOThCA BEPXHIX OOKOBHX 3y0iB, M’ sike MiJHEOIHHS OMYIIEHE Ta BiJKPUBAE
BXi/Jl Y HOCOBY TIOPOKHUHY , TIOBITPSHUIN CTPYMiHb, 11O BUANXAETHCS, MPOXOJAUTH
qepe3 HIC, 3aBIJKH YOMY TPUTOJOCHUN OTPUMY€E COHOpHE 3a0apBIICHHS; TOH
rojocy, SKHH TIOPOJUKYEThCS BIOpaIli€l0 TOJIOCOBHX 3B’S30K, CHUJIBHHH, IO
3YMOBJIIOE COHOPHICTH MPUTOJIOCHOTO.

3BYyK Jlitepu Ha nmouartky VY cepenuni Hanpuxkinii
CIIOBa CJIOBa CJIOBa
1 ng — springen Gesang
n(k) — schenken Bank

IpuroaocHa gonema [l]

[Ipyn BUMOBI HIMEIBKOI'O MPUTOJOCHOIO [l] HUXKHS enena Aemo OmnylleHa,
ryOu He Hampy»XeHl Ta BIACTAIOTh Bij 3y0iB, a BEpXHsS ry0a TPOXHU MiAHATA, SI3UK
IPOCYHYTHI BHEpea, WOro KIHYMK MIJHATANA 10 NEPEeIHbOI YACTUHU ajIbBEOJ Ta
yTBOPIOE 3MHUYKY, CEpeIHs Ta 3aJHA CIOUHKM S3MKa Ta Kpai s3UKa OMyIIeHi,
NOBITPSHUN CTPYyMiHb, IO BHUIUXAETHCS, MPOXOASYU dYepe3 OOKOBI OTBOPH,
YTBOPIOE CIAOKUH IIyM; TOH TOJIOCY, IO MOPOIKYEThbCS BiOpalli€ero ToJIOCOBUX
3B’A30K, € CUJIbHUM, L0 BU3HAYA€ COHOPHICTh MPUTOJIOCHOTO; M’SIKE€ I1THEOIHHS
MIJHATE Ta BIAKPUBAE BXiJ 0 HOCOBOI nmopoxxkHUHU. Himenbkuii [1] HanmpyxeHimmi
3a YKpaiHchbKi [11] Ta [1].

3BYyK Jlitepu Ha nouatky VY cepenuni Hanpuxinii
CJI0Ba CJIOBa CJIOBa
I Lust schalten Aal
I 1 - Schnalle Ball




PO31J1 1V. TPEHYBAJIBHI BIIPABH

IIpouuTaiiTe Bipi T2 NPUCHiB’A, BUBYITH iX HAIAM ATh

Aller Anfang ist schwer.

Lieber das Halbe ganz als das Ganze halb.
Jede Sprache ist eine schwere Sache.

b) Herr von Kragen,
darfich’s wagen,

Sie zu fragen,

wieviel Kragen sie getragen
als Sie lagen,

krank am Magen

im Spital von Kopenhagen?

[e:] — noBruit 3akpuTHii 3ByK €

eh

ee

[€:] — moBruit BigKpuTH 3BYK &
ah
[€] — KOpOTKHMIi BIAKPUTHIA 3BYK €
a

[9] — xopoTkuii 3akpuTnii 3Byk be-

ge-
B-enmocie m, n,m, |, r

c) Der Hase sall auf einer
Bank,

Sein kleines A war etwas
krank.

Der Hase staunte wunderbar,
Dass er nun eine Hose war.

der Weg

zehn

das Meer

die Universitdt

die Ahre

die Schwester

dglter

besprechen

das Gedicht

nehmen, nennen, singen, zahlen, héren

2. IlpoyuTaiiTe HUTATH i3 BiplIiB Ta 3HANAITH yCi 3BYKH «e»:

a) Eberhard Eben b) Heile-heile Segen,
Lebt von Reben. Sieben Tage Regen,
Von Reben? Sieben Tage Schnee.
Na eben. Es tut mir nimmer weh!

¢) Man muf3 das Leben eben nehmen, wie das Leben eben ist.

d) Schlift der Schéfer, ¢)Auf dem Kdhnchen fahrt

dieser Schlafer, das Hahnchen,

sind die Schifchen in Gefahr. dreht ein Fahnchen sich im
Wind.
Kéahnchen, Hahnchen,
Fahnchen

fahren hingeschwind.



[i:] — moBruit 3akpuTHii 3ByK | die Liga

ile  sieben

ih ihr

ieh  die Beziehung
[1] — xopoTKkuii BiZKpUTHI 3BYK I bitte
[o:] — moBrui1 3akpuTHii 3ByK 0 grof

oh  wohnen

oo das Boot
[o] — xopoTkwmii Binkputuii 38yk 0 der Opa, die Oma

3. IIpouuraiiTe mpuc/iB’a Ta Bipll, BUBYITH iX HAAM AITh!

a) Keine Rose hat Gold im Munde. Borgen ohne Dornen. Aufgeschoben macht
Sorgen.

b)  Hoch oben hiangt der Mond,
Er hdngt schon lange dort.
Man ist ihn schon gewohnt,
Doch oft ist er auch fort.
Nach H. Oess

[u:] — moBruii 3akputuii 3B3yk U der Bruder
uh die Kuh
[v] — kopoTkwmit BinkpuThii 3Byk U die Suppe

4. IlpouuTaiiTe Bipml Ta NMPUKA3KM 32 BUKJIAJa4veM, 3aNHUIIITh iX Ta BUBYITH
HaNaM’sITh:

a) Kurt gab Julchen einen Kuf3
Unter am Schirm beim Regengul3.
Julchen wurde sehr verlegen,
nahm es dann entsetzlich krumm.
Schaut sich nun, ist Kurt zugegen,
immerzu nach Regen um.

b) Wer am Tage Gutes tut, hat am Abend guten Mut.
c) In Ulm und um Ulm und um Ulm herum wachsen die uralten Ulmen.

[@:] — moBrUit 3aKpUTHIA 3BYK 06 scheén
oh die Hghe

[ee] — kopoTkwuit BinkpuTHii 38yk 0  die Rolle

5. IToBTOPITH NPUKA3KY:



Ehrgeiz und Fl6he springen gern in die Hohe.

[y:] — noBruii 3akpuTHii 3ByK i natirlich

iith der Friihling
[y] — xopotkwuii Binkputuii 3Byk i fiillen

y Ypsilon

6. IIpouuTaiiTe NPUKA3KYy 32 BUKJIAJa4YeM:

Die gliihenden Hiigel gliihten natiirlich vor der miiden Miihle. Der Bach fiihrte wie
tiblich viel kiihles Wasser.

Jlugpmoneu

[ai] el mein [ao] au auch [0i] eu neun
ai Mai du Hiuser
ey  Meyer
ay Bayern

7. TlpouwTaiiTe BipII Ta NPUKA3KH 32 BUKJAaJa4yeM, 3alMIIITHh iX Ta BUBYITh
HANaM’ATh.

a) Wenn Mai ist, soll Mai sein. b) Sogar heute gibt es
Wer nicht frei ist, soll frei sein. viele schone Leute.
Abends soll Wein sein.

Wer liebt, soll nicht allein sein

¢) Klaus und seine Frau haben Aussicht
auf eine Neubauwohnung.

Im Herbst sind die Apfel

und die Trauben reif.

8. IlpoumTaiiTe cj0Ba, 3BEPHITH YBary Ha J0BrOTy i KOPOTKICTb IOJOCHUX
3BYKIB!:

[a:] [a] [o:] [0]

da dann Ofen offen
Wahn wann Sohn Sonne
Kahn kann Wohne Wonne
Kam kamm bohrt Bord

Tat Takt bog Bock



[&:] [€] [e:] €]

Viter Vetter Beet Bett
Naht nett wen wenn
Trianen trennen Weg weg
Rite rette eben Ebben
Kahne kennen den denn
[i:] [i] [u:] [u]
Miete Mitte Mut mutt
schief Schiff Stuhl Stulle
ihm im pulen Pulli
ihn in Kuli Kuller
Friede Fride Kohl Koll. (ot Kollege)
[y:] [v] [0:] [ce]
Kiihe Kiiche Hohe Holle
withlen wiinschen  0lig wolbig
iben ublen StoBer Gossel
rigen Riicken hoflich kostlich
Lige Licke frohlich gottlich

9. IlpoumTaiiTe cj0Ba, 3BEPHITH YBary Ha J0BrOTy i KOPOTKICTb IOJOCHUX
3BYKIB:

Wasser, Gast, Tag, Sprache, lachen, Gabel, alt, wahr, Lampe, Sache, Rat,
Baden, Katze, Dampf, Apfel, satt, Bahn, Strale, lassen, backen, Dach.

Wort, dort, rot, Ost, Note, kommen, gro3, Monat, Ort, morgen, Montag, oft,
Brot, wo, vor, schon, loben, Mode, Kohl, sollen, Woche, Dom, Wolke.

Berg, fett, Bair, treffen, gehen, Ende, leer, Backer, Schnee, Eva, Neffe, Text,
Werk, See, lesen, fern, brennen, sehr, Larm, Kéise, Kafer, Miarz, Geld.

Fisch, Schiff, tief, Spiel, billig, Dienst, Kiefer, Liste, frisch, nie, Blick, Dill,
sitzen, riechen, viel, Kirschen, liegen, Licht, wild, Sieg, Irrtum.

Uhr, nur, suchen, Buch, Tuch, Krug, Mund, Kuckuck, Spur, Rubel, Kunde,
Ruhm, Brunnen, Pulver, Stufe, Kuchen, Burg, Kuh, Schmuck.

Lowe, mdgen, losen, storen, Tochter, bose, Worter, Kopfe, horen, Ol, Hohe,
konnen, Dorfer, 6ffnen, Vogel, Konig, Locher, gewohnen.



Tir, fir, zuriick, Bihne, miissen, Kiiche, fiinf, Kiissen, fiihren, fiihlen, Fiillen,
Briicke, Liicke, kiihn, Hiite, Stiick, Hiihne, Diine, pfliicken.

10. IIpouuTaiiTe CJI0BOCHOJYYE€HHS, CIUPAIYHNCH HA BUILE3a3HAYEHI MPaBUJIA:

sieben Liter Milch
vier Kilo Fisch

acht Flaschen Sahne
zehn Packchen Tee
zwolf Brotchen

ein Topf Honig
sechs Pfund Butter
fiinf griine Schiisseln

11. IlpounTaiite cJjioBa:

Abteil offen und Elke ich
Alles oft unter Eltern in
Antwort  Ort unten Ecke Inge
Anweisung Ost Unsinn Ende innen
Arbeit Oper Ungliick  endlich Insel
be antworten antworten — ge ’antwortet

be ’arbeiten arbeiten — ge ’arbeitet

Be ’amter atmen — ge ’atmet

Be ’eindrucken achten — be’achten — ver ’achten
Briefumschlag verreist — ver’reist
Haupteingang Staubecken — Staub’ecken
Hausecke Berlinerleben — Ber’liner’leben
Hausaufgabe Armbandur — Arm’band’uhr
Lachanfall Turmuhr — Turm’uhr

12. IIpoyuTaiiTe napu cJiB:

Eis — heif3
Anne — Hanne
eins — Heinz
Ella— Hella
ihr — hier

aus — Haus
essen — Hessen
32 -230



13. Ipouwntaiite agianor, BiampamwiiTe TBepAUWil NPUCTYN i BHUBYITH HOIO
HANaAM’AITh.

— Kennst du die Nummer von Anne?
—Von Hanne?

— Nein, von Anne.

— Ah ja, die hat die 8-8-8-8-8-8.

— Also die 88-88-88.

— Oder die 888-888.

— Und die von Hanne ist die 8-1-8-1-8-1
— Oder die 81-81-81.

— Genau, oder die 818-818.

14. IIpounTaiiTe TeKCTHU:

a) Wir machen Urlaub. Uberall im Zimmer liegen Sachen: Hosen, Hemden,
Halstiicher, Handtiicher, Handtaschen, Hausschuhe, Hefte, Streichholzer, Uhren,
Enten, Hunde, Autos, Eier, Apfel.

b) Heut kommt der Hans zu mir, Ob er Stiick Kise isst,

Freut sich die Lies, ist nicht gewiss

OD er aber iiber Oberammergau, Ob er aber mit dem Oberkiefer kaut,
Oder aber tiber Unterammergau, Oder aber mit dem Unterkiefer kaut,
Oder aber tiberhaupt nicht kommt,  Oder aber tiberhaupt nicht kaut,

Ist nicht gewiss. Ist nicht gewiss.

15. Po3noainiTh cioBa 3a rpynamu [y:] — [y]; [e:] — [ce]:

Kiisse im Friihling, Kiisse beim Friihstiick, Friihstiick um zwolf, siiBe Friichte, zwolf
Brotchen, Gliicksgefiihle, schones Wetter, frohliche Eltern, nette Briider, fiinf Tage
Urlaub, eine Reise nach Koln, Blicher von Goethe...

16. IIpounTaiiTe giajior 3a BUKJIaJayeM, BU3HAYTE BAPIAHTH 4YMTAHHA OyKBH
«ey. IIpouuTaiite aiajaor 3a poJssMu:

— Geht es dir gut?

— Nein, es geht mit sehr schlecht.

— Was fehlt dir denn?

— Ich lese gerade ein sehr trauriges Buch.

— Was denn? Einen Roman oder ein Marchen?
— Mein Sparbuch.

17. 3an0BHITH MPONMYCKH M YaC MPOCJYXOBYBAHHS :



G_stern hat mir mein_ Schw_st_r ein Buch gesch_nkt. Ich1_s_ n_mlichs_rg_rn.
D_shalb ist ein Buch immer ein gut_s G_sch_nk. Ich will _sj tztl s nund s tz_
mich still in ein_ _ck . B_stimmt ist _s ein M_rch_nbuch, d_nk_ ich. Ich schlag_
die rst_Seit_auf—die Seit_istl _r. Ich bl tter weiter —nichts. J d_Seit_istl_r.

rstaufd rz nten Seit_ st tein kurzer Satz: Das ist ein L rbuch. Aber das weil}

ich jaschon |_ngst, d_shélb | s ichj_tzt nicht m__r weiter.
18. IIpouuraiiTe Bipm xopom:

Der Herr von Doppelmoppel
Hat alle Dinge doppel.

Er hat den Doppelkinn

Mit Doppelgriibchen drin.
Er fiihrt das Doppelleben
Das zweite stets daneben.

Er hat das Doppelweib

Zum Doppelzeitvertreib.
Der Herr von Doppelmoppel
Hat eben Alles doppel.

[p] — ryOHO-TYOHMIT MPOPUBHUIN TIyXHiA die Oper, doppelt
[b] — ryOHO-TYOHMIT TPOPUBHUIT I3BIHKHN der Ober, Ebbe
19. lIpoyuraiiTe BUCJIIB M0 Yep3i:

Bringen Sie mir bitte noch ein Biichsenbier.

[t] — anbBeossipHuUil (KiHYMK SI3UKA YTBOPIOE 3IMKHEHHS 3 BEPXHIMH abBEOJIAMH)
POPUBHUKN TITYXHIA die Tante, das Wetter, das Thema

20. IIpounTaiiTe Bipu i MpUKa3Ky, 3BepHITH YBary Ha apTHKYJsiIiio 3ByKa [t]:
a) Die Treiber trieben die drei Tiere durch schiitzendes Dickicht.
b) Das Ende der Ente ist hinten zu finden.
Das Ende der Stralenbahn auch.
Die Ente hat Federn, die sind ihr sehr niitzlich.
Sind sie es der StraBenbahn auch?
(Gottfried Herold)

[d] — anbBeonsapuuii mpopusHuii 13BiHkKui  das Dach, addieren

21. IlpocayxaiiTe Bipil, 3aMUIIITH HOTO:



Im Schlosse zu Diisseldorf am Rhein

Wird Mummenschanz gehalten;

Da flimmern die Kerzen, da rauscht die Musik,
Da tanzen die bunten Gestalten.

(Heinrich Heine)

[K] — 3amuposizukoBuii npopuBHui rnyxuii der Koffer, der Zucker
[0] — 3anHBOs3MKOBMIA TpopuBHUI A3BiHKHI der Garten, der Taggang

22. TloBTOPITH MPUKA3KY 32 BUKJIAJa4YeM:

Ich backe Kugel und Kuchen und packe Pakete.

Hinunni npuzonocui

[f] — ryoHO-3yOHUit miinuuuuit rmyxuii der Vater, das Feld, hoffen

23. BuBUiTh NpHKa3Ky HANaAM’ATh i BUMOBITH ii Yy IIBUIKOMY TeMIli TPH pPa3u
0e3 may3:

Fischer Fritz fischt frische Fische, frische Fische fischt Fischer Fritz.
[V] — ryOHO-3yOHM# minuHHME q3BiHKUEH die Vase, die Wiese, das Aquarium
24. BUBYiTH NPUKA3Ky HANIAM ATh !

Wir Wiener Waschweiber wiirden weille Wiasche waschen, wenn wir wiifiten, wo
schones weiches Waschwasser ware.

[s] — nepennposizukoBuit miinuuHMi rnyxuii die Maus, die Tasse, beifen
[z] — nepenuboszukoBuii minuHHMH q3BiHKUI die Sache, die Reise

25. lIpounTaiiTe Bipul i NpUKa3Ky, NPaBUJIbHO APTHKYJIIOIYH 3BYKH [S] i [Z]:

a) Wasser allein macht stumm, b) In Saus und Braus leben.
Das beweisen im Teiche die Fische.

Wein allein macht dumm,

das beweisen die Herren am Tische.

uUnd weil ich keines von beiden will sein,

trink ich mit Wasser vermischt den Wein.

(Wolfgang von Goethe)

[/] — cepenHbOS3MKOBHMIA IiMMHHIIT TTyX Uil die Schule, das Spiel, steigen
[3] — cepenHbOA3MKOBYIA IIITMHHNI A3BIHKHIA der Journalist, die Bagage
[¢] — cepeTHBOS3MKOBYH MIITMHHUNA TITyXHAN wichtig, ich



(moniGHe 0 yKpaiHCHKOTO «XiMis») BUMOBIISIEThCS B cydikcax -chen, -lich, -ig,
ICIISt COHOPHUX 1 TOJIOCHHX 3 YMJIAYyTOM

26. BuB4ith Bipm Hanam’siTh:

a) Sieh, im Gemaéchelchen b) Allzeit frohlich ist gefahrlich,

Alle die Séchelchen Allzeit traurig ist beschwerlich,
Rings in den Féachelchen allzeit gliicklich ist betriiblich,

Bis an das Déachelchen eins ums andere ist vergniiglich.

All die Gestellchen,

Kristellchen, Pastellchen, ¢) Richt mich nicht und nicht das Meine,
Deckchen und Fellchen! Schau auf dich und das Deine,

All die Paketchen, Schau auf dich und nicht auf mich,
Kettchen und Blattchen Wenn ich fehle, hiite dich!

In Ladchen und Brettchen! (hausspruch)

Ach, und die Nischchen,

Tischchen und Wischchen,

Dazwischen Goldfischchen!

Aber das Kronchen

Ist doch dein Personchen!

[X] — 3anHBOsA3MKOBHMI IIUIMHHKN A3BIHKMI Iicig a, U, 0 ach, Bach

27. IIpoyuTaiiTe NPUKA3KHA XOPOM, IOTIM KOKHUI OKPEMO:
a) Acht Wochen kochte der Koch Nacht fiir Nacht eine stachlige Roche;

b) Wer «braucheny» ohne «zu» gebraucht, der bracht «braucheny iiberhaupt nicht zu
gebrauchen.

[h] — yrBOproeThest B roprani  der Hut, die Haut
(BUMOBJIATH MOTPIOHO TakK, HIOUTO BH TPUMAETE Mepe] COO0I0 I3EPKaIIo, SIKe
MTOBUHHE 3JIETKa 3aIiTHITH);
[1]1 — cepennpos3ukoBuit miauaaMiA A3BiHKKi  das Jahr, die Jacke
(momiOHMIA 10 YKPATHCHKOTO 3BYKa «ii»)
AJnie B IHO3eMHHX CJI0OBax | BUMOBJIs€Thes sk [d3] Jeans, Jane, Job,
joggen;
[r] — 3agHbOs3MKOBMIt M3BiHKKI rOt, die Rose,die Rhetorik
(et 3ByK momiOHuMI 10 OyJIbKAHHS il Yac MOJ0CKaHHS ropiia, 3aJHs YacTHHA
CTIIMHKH SI3MKa YTBOPIOE 3IMKHEHHS 3 TiAHCOIHHSIM);
— MePeIHBOSI3MKOBUI JI3BIHKUH (1IeH 3BYK MOAIOHUI 10 YKPATHCHKOTO «P»);
— y npedikcax i B KiHIII CJTOBA 3 IBISETHCS CEPEAHBOA3NKOBHUH 3BYK I die Tiir.

28. IlpouwnTaiite Bipu. Ilinkpeciaits yci BapianTu BUMOBH «I». BuB4iTh Bipm
Hanam'sitb. 3BEPHITH yBary Ha apTHKYJISLi0 3ByKa [I]:

Kosmetische Hymne



Verachtet mir die Frauen nicht,

wenn sie sich putzen, zieren,

wenn sie in ihrem Angesicht

die Jugend konservieren.

Sie streben nach der Schonheit Mal3

Und tun so gerne dies und das:

Die Haare frisieren, und dann ondulieren,
die Falten massieren,

mit Salben sich schmieren,

mit Biirsten hantieren,

die Kleider probieren,

die Négel lackieren,

die Haut préiparieren,

die Zdhne polieren,

die Filmstars kopieren.

Wozu das Maskieren,

Herumlaborieren?

Sie woll'n imponieren

Dem Mann — nur dem Mann!

(Franz Ulrich Gass: Gesangbuch fiir die Badewanne, gekiirzt)

ConopHni npuzonocHi:

[n] — mepenupos3ukoBUii HOcOBU a3BiHKMI  der Name, der Mann;
[n] — 3anHBOSIBMKOBUIT HOCOBMIt I3BiHKKK  das Singen, die Bank
BHMOBJISIETHCS B CITOJIy4eHHSIX NG, NK;

[m] — ryOHO-ryOHMIT HOcoBuit n3BiHkmMi  die Mutter, krumm;

[1] — 6oxorwmii a3Binkuii die Lappe, der Lehrer.

29. IlpocayxaiiTe BipuI i 3anuuIiTh iioro:

Bunt sind schon die Wilder,
gelb die Stoppelfelder,

und der Herbst beginnt.
Rote Blitter fallen,

Kiihler weht der Wind.

30. IloBTOpIiTH 32 BUKJIAJa4YeM:

Am Monntag nach Baden-Baden
Am Dienstag nach Diisseldorf
Am Donnerstag nach Stuttgard
Am Freitag nach Dortmund

Am Samstag nach Thiiringen
Am Sonntag nach Neustadt.



31. [IpounTaiiTe BUCIOBH, MEePEKJIATITH iX:

Kurz und gut

Kurz und klein schlagen
Gift und Galle spucken
Ganz und gar

Eine Katze im Sack kaufen
Auf eigene Kosten

32. IlinkpecJiTh ¢JI0BO, sIKe YY€Te:

Vier — wir

Fort — wort

Feld — Welt

Fithlen — wiithlen
Fink — Wink
Finden — winden
Phase — Vase

Feder — weder
Gefischt — gewischt

33. IIpouuraiite cjioBa:

Reiflen — reisen, flieen — Fliesen, weille — weise, Mul3e — Muse, hassen — Hasen,
wessen — Wesen, rissig — riesig, meillen — Meisen.

34. TlpocayxaiiTe, MIOBTOPITH 32 BUKJIAJa4YeM:

Eine Reportage schreiben, eine Montage beschleunigen, sich als Ingenieur schulen
lassen, Orangen schlucken, Journalistik studieren.

35. IIpouuTaiite, 3BepHITH yBary Ha [g]:

Pech hoflich Honig Miinchen  Dolch
Blech herzlich  Konig mochte solch
ich vergeBlich Ludwig feucht Elch
mich entsetzlich ewig leuchten  welch
dich moglich  ledig echt manch

36. Ilpouuraiite, 3BepHiTH yBary Ha [X]:

Ach och Tuch auch Fachwerk
Bach Loch Besuch Bauch Tachometer



Flach hoch Bucht Hauch Hochzeit
Fach noch Versuch  Schlauch  Fremdsprache
Dach Koch Flucht Brauch Wochentag

37. IIpouuraiiTe, 3BepHiTHL yBary Ha [h]:

Haar Heike Hauch Huf heben Hiel3
Haben Heimat Haus Humor Hefe Himmel
Hafen heilen Haupt Hund Heft hin

Halle heil Haut Hundert hell hinter
Halten heiser Heu Hut Hemd hinein
Veralten — verhalten Galle — Halle China — hin
Verehren — verheeren Gans — Hans Chemie — Himmel
Vereisen — verheiflen Gang — Hang

38. IIpouwuraiite cjioBa:

Rabe, Rache, Rade, Robbe, Rose, Rolle, Riese, Rilke, Richter, rund, Rubrik, Ruck,
Urteil, Kuren, fiihren, Biere, ihre, fahren, Irland, herrlich, horen, bohren, storen,
Spurt, Wirt, Hirt, fort, dort, fahrt, Wort, wollt, sollt, gehort, Berlin, Karl, Mars, Herr,
er, mehr, Spur, Tor, Ohr, Uhr, Eier, vier, wir, ihr, hier, mir, dir, her, Schauer
Agpuxamu

[pf] pf das Pferd, der Apfel

Tapfer zupft Peter Zapf die Zecken aus den Zopfen der Pferde. Den Napf fiillt er
pfeifend mit Hopfen und Hafer.

[ts] zder Zacken, der Zahn
Zuletzt setzt Kunz den niitzlichen Batzen in die Schlitze.

[t]] tsch das Deutsch, das Tschechisch
39. IIpouuraiite Bipm. [locTtaBTe HaroJoc:

Es gibt Tiere, Kreise, Arzte.

Es gibt Tierdrzte, Kreisedrzte und Oberérzte.
Es gibt einen Tierkreis und einen Arztekreis.
Es gibt auch einen Oberkreistierarzt.

Ein Oberkreistier aber gibt es nicht.

40. IIpouuraiiTe, MOCTABTE HAT0JIOC y CKJIAJHHUX CJIOBAX:

Ein Wetterbericht



Anfangs heiter, am Nachmittag Aufzug von Wolkenfeldern und nachfolgend
Niederschldge, in den Mittelgebirgen Schneefall, im Flachland Eisregen, mifBige
teilweise starke Winde aus Siidwest. Tageshochsttemperaturen um 5 Grad.
Nachttemperaturen unter dem Gefrierpunkt. Weitere Aussichten bis zum
Wochenende: Temperaturriickgang, Nachtfrost. Fiir die Jahreszeit zu kiihl.

41. IlpounTaiiTe TEKCT:

In unserem Fotoalbum sind viele Fotos: das Foto meiner Mutter, das Foto meines
Vaters, das Foto meines Bruders, das Foto meiner Schwester und viele Fotos meiner
Kusinen.

42. IlpounTaiiTe TEKCT:

Ich habe eine Freundin. Sie heifit Stefani. Sie hat eine gro3e Familie. Stefani hat
Mutter, Vater, Opa, Oma, Geschwister, Frau, Tochter und Sohn. Sie hat auch eine
Katze. Meine Freundin verbringt nicht so viel Zeit mit seiner Familie, wie sie will,
aber trotzdem nicht wenig. Am Wochenende spielt sie mit ihren Kindern und besucht
ihre Eltern. Die Geschwister kommen im Laufe der Woche. Sie sehen sich sehr oft.

TexcTn I YNTAHHA Ta 3ay4YYBaHHA Hanam’IThb

1. IIpo3aiuHi TekcTH
Zwei Freunde

I. Jan und Christian sind Klassenkameraden. Sie besuchen das dritte Schuljahr
einer Grundschule. Am Nachmittag spielen sie oft zusammen. Jan wird bald 10 Jahre
alt. Seine Mutter kommt aus Polen, Jan‘s Vater ist jetzt in Polen, auch in den
Sommerferien besucht er ithn nicht. Der neue Freund von Jan‘s Mutter ist Araber. Jan
hat sein eigenes Zimmer und seinen eigenen Fernsehapparat. Ein warmes
Mittagessen bekommt er nicht, denn seine Mutter arbeitet den ganzen Tag. Sie
kommt erst gegen 17 Uhr nach Hause. Jan ist in Polen geboren. Er bekommt
Taschengeld, 30 Euro jede Woche. Er spart das Geld. Auf seinem Sparbuch hat er
schon 2000 Euro. Jan mag Horrorfilme, manchmal sieht er auch nachts fern, dann
kann er nicht gut schlafen, Jan will in der Schule etwas lernen, aber manchmal geht
er nicht gern in die Schule. Er mochte Wissenschaftler werden.

2. Christian, 9 Jahre alt, hat deutsche Eltern. Sein Vater ist Lehrer, seine
Mutter arbeitet als Angestellte an der Universitét. Christian hat eine dltere Schwester,
die Ihr Abitur macht. Er hat ein Spiel- und ein Schlafzimmer. Wenn er mittags nach
Hause kommt, steht das Essen schon auf dem Tisch: die Mutter arbeitet nur halbe
Tage. Die Hausaufgaben macht er nach dem Mittagessen. Die Mutter kontrolliert
dann die Hausaufgaben sofort. Er geht gern zur Schule, er bekommt da gute Noten.
Er mag Computerspiele. Fiir sein Taschengeld kauft er sich Comic-Hefte. Zwei
Stunden pro Tag sieht er fern. Er mochte Detektiv werden.



Deutschsprachige Lander

Deutsch spricht man in Deutschland, Osterreich, in der Schweiz und in
Liechtenstein.

Das ist Deutschland. Das Land heif3t offiziell die Bundesrepublik Deutschland.
Sie grenzt an: Polen, die Tschechische Republik, Osterreich, die Schweiz,
Frankreich, Luxemburg, Belgien und die Niederlande. Seit 1990 ist Deutschland
wieder ein Staat. Die Fliache ist 357 Tausend km2. In Deutschland leben fast 82
Millionen Einwohner. Die Hauptstadt ist jetzt wieder Berlin.

Das ist Osterreich. Seit 1918 heiBt das Land die Osterreichische Republik. Sie
grenzt an Tschechien, Ungarn, Slowenien, Italien, die Schweiz, Liechtenstein und
Deutschland. Die Flache betriagt 83,8 Tausend km2. Im Land leben iiber 8 Millionen
Einwohner. Die Hauptstadt heil3t Wien.

Das ist die Schweiz. Der Staat heifit die Schweizerische Eidgenossenschatft.
Sie existiert seit 1291. Das Land grenzt an Osterreich, Italien, Frankreich,
Deutschland und Liechtenstein. Die Flache betrdgt 41,3 Tausend km2. Hier leben
tiber 7 Millionen Menschen. Die Hauptstadt ist Bern. In der Schweiz spricht man
Deutsch, Franzosisch, Italienisch und Ratoromanisch.

Das ist Liechtenstein oder das Fiirstentum Liechtenstein, das heif3t dieser Staat
ist eine Monarchie. Es liegt zwischen Osterreich und der Schweiz. Das Land ist sehr
klein, nur 160 km2. Hier leben 31 Tausend Einwohner. Die Hauptstadt heillt Vaduz.

Horst du iiberhaupt zu?

Christian hatte in der Schule Arger. Er kommt nach Hause, geht sofort in sein
Zimmer und stellt die Musik laut an. Mutter schaut ins Zimmer und schimpft: «Muss
die Musik immer so laut sein, denkst du nicht mal an die anderen, denen das auf die
Nerven geht? AuBBerdem hast du mich noch gar nicht begriifit. Wie war es denn in der
Schule? Wasch dir die Hinde und komm erst mal esseny.

Da Christian nicht sofort reagiert, fragt die Mutter mit lauter Stimme: «Hast
du mich verstanden? Hast du mir iiberhaupt zugehort?» Christian denkt: «Herrje,
immer dasselbe Theater....

Arbeiten Sie richtig?

Martin hat einen Freund, er heisst Hans. Hans studiert an der Universitit in
Halle. Er besucht auch Fremdsprachenkurse, er lernt dort Englisch. Martin fragt ihn
oft: «Arbeite ich vielleicht falsch?» — «Nein, du arbeitest ganz richtig», antwortet
Hans. «Im ersten Studienjahr ist es immer so. Die Studenten arbeiten viel, aber sie
sind doch unzufriedeny.

Hans ist jetzt in zweiten Studienjahr. Er spricht schon fliessend Englisch und
macht nur wenig Fehler. Er liest Biicher und Zeitungen und gebraucht nur selten das
Worterbuch.

Hans arbeitet viel. Er wiederholt regelméssig die Vokabeln und gebraucht sie
oft. Er liest laut und spricht jedes Wort deutlich aus. Er macht gewohnlich alle
Ubungen miindlich. Er lernt die Regeln und bildet Sitze. Er macht schon
Ubersetzungen. Der Lektor sieht sie durch, dann verbessert Hans die Fehler. Er



arbeitet auch im Sprachlabor. Er besucht es sehr oft. Er hat dann mehr Ubung.

,Martin, sprich immer Englisch! Vergiss nicht, Ubung macht den Meister*,
sagt Hans. ,,Pass im Unterricht gut auf und arbeite mehr im Sprachlabor! So ist das,
Martin: Aller Anfang ist schwer!*“*

2. lianorn . -
Ein Familienfoto

— Ist das dein Familienfoto, Gisela?
— Ja, dieses Foto steht immer auf meinem Schreibtisch. Ich sehne mich sehr nach
meiner Familie.
— Sind das deine Grof3vater und GrofSmutter?
— Ja, da sitzen meine Oma und mein Opa, daneben meine Mutter und mein Vater.
Oben stehen meine Schwester Maria und der kleine Bruder Klaus.
— Und wer ist diese dltere Dame?
— Das ist meine Tante Martha. Ihr Mann ist gestorben und sie wohnt bei uns.

**k*
— Klaus, wann stehst du gewohnlich auf?
— Oh, sehr friih. Pilinktlich um halb sieben ldutet der Wecker und weckt mich. Ich
stehe auf und gehe ins Badezimmer. Ich wasche mich, biirste die Zdhne und rasiere
mich. Dann trockne ich mich mit einem Handtuch ab und ziehe mich an. Um 7 Uhr
frithstiicke ich und halb acht gehe ich schon aus dem Haus.
— Wann bist du im Biiro?
— Ich fahre mit dem Wagen etwa eine halbe Stunde, also um 8 Uhr bin ich schon an
Ort und Stelle.

In der Mensa
— Paul, siehst du irgendwo freie Plétze?
— Ja, dort am Fenster sind zwei Plitze frei.
— Nehmen wir hier Platz.
— Da ist die Speisekarte. Was mochtest du essen, Sabine?
— Ich bin nicht sehr hungrig. Ich nehme vielleicht nur gebratenes Huhn mit
Kartoffeln und Eis dazu.
— Und ich mochte mit einer Vorspeise beginnen. Ich esse Kdse gern Dann bestelle
ich Kartoffelsuppe, Schweinekotelett mit Gemiise und zum Nachtisch
Wassermelone. Guten Appetit!

**k*k

— Ich mochte meinen Freund aus Kyjiw zu mir nach Miinchen einladen. Weifit du
nicht, welche Dokumente er haben soll, um nach Deutschland einzureisen?

— Wenn ein Ausldnder nach Deutschland einreist, muss er einen giiltigen Reisepass
besitzen. Aullerdem muss er in seinem Pass das Einreisevisum haben. Dieses Visum
bekommt er bei der deutschen Gesandtschaft, Botschaft oder bei dem Konsulat in
seinem Heimatland.

— Danke, ich werde ihm Bescheid sagen.



Ein Telegramm
— Kann ich hier ein Telegramm aufgeben?
— Fillen Sie bitte dieses Formular aus! Die Adresse miissen Sie besonders deutlich
schreiben.
— Wann bekommt der Empfanger das Telegramm?
— Etwa in zwei Stunden.
— Danke schon. Kann ich bei Ihnen auch Geld einzahlen?
— Nein, am Schalter nebenan bitte.

Im Hotel
— Sie wiinschen?
— Mein Name ist Broger. Vor zwei Tagen habe ich per Telefon ein Einzelzimmer in
Ihrem Hotel bestellt.
— Fiir Sie ist ein Einzelzimmer reserviert, Nummer 8.
— Danke. Was kostet das Zimmer pro Nacht?
— 40 Euro, ohne Friihstiick. Wie viele Tage bleiben Sie hier?
— Eine Woche.
— Wollen Sie bitte dieses Formular ausfiillen?
— Ist das so in Ordnung?
— Ja, danke. Hier ist Thr Schliissel. Ihr Zimmer liegt im 2. Stock.

Auf der Bank
— Kann ich hier Dollar in Euro umtauschen?

— Gewiss. Dort driibben am Kassenschalter.

— Bitte, wie steht der Umtauschkurs?
— Einen Augenblick, bitte, ich muss die Wechselkurse suchen ... So ... eins zu zwei.

— Da ist mein Reisepass und meine Zollerklarung.
— Bitte unterschreiben Sie hier! Danke. Da haben Sie achthundert dreif3ig Euro.

Ein Gesprich

— Herr Lenz, was sind Sie von Beruf?
— Ich bin Kinderarzt
— Oh, wie interessant! Und Thre Frau ist auch Arztin?
— Nein, sie studiert noch.
— Auch Medizin?
— Ein Arzt in der Familie ist genug. Sie wird Psychologin. Sind Sie auch verheiratet,
wenn ich fragen darf?
—Nein, ich bin noch ledig, aber ich habe eine Freundin.
— Wir wohnen in KéIn und Sie. Herr Kiing?
— Ich wohne zur Zeit in Frankfurt. Ich bin Student.
— Was studieren Sie?
— Politik, Englisch und Wirtschaft.
— Mochten Sie Politiker werden?

Ich weil noch nicht recht. Politik ist mein Hobby. Aber ich werde
wahrscheinlich Journalist.



— Sie sind Schweizer, stimmt es?

— Das stimmt. Hort man das?

— Ja, etwas schon. Kommen Sie aus Ziirich?
— Nein, aus Bern.

Ein Gesprich auf der Stralle.

— Sie heiflen Karin, nicht wahr?
— Entschuldigen Sie...
— Heil3en Sie Karin? Ja oder nein?
—Ja. Ich hei3e Karin. Aber wer sind Sie? Ich kenne Sie nicht.
— Ich kenne Sie auch nicht. Ich weil} aber, dass Sie Karin heil3en.
— Woher wissen Sie das?
— Ich weill noch mehr. Sie sind gliicklich verheiratet. Thr Mann heiflt Rudolf. Sie
haben zwei Kinder: einen Sohn und eine Tochter. Beide besuchen die Schule mit
erweitertem Englischunterricht.
— Das stimmt, ich verstehe nicht...
— Ich weil} noch viel mehr. Ihr Mann arbeitet als Dolmetscher in einem Reisebiiro. Er
arbeitet mit einem Herrn Flimming zusammen. Herr Flamming ist auch verheiratet.
Seine Frau ist blond. Sie arbeitet in einem Kindergarten und mag Schokolade.
— Ich weil} schon! Sie kennen Herrn Flamming oder Frau Flimming!
— Nein, ich kenne sie nicht. Ich kenne auch Ihre Schwester nicht. Aber ich weif3, dass
Sie eine Schwester haben. Ihr Name ist Erika, sie studiert Chemie an der Humboldt-
Universitit. Sie ist noch ledig, hat aber einen Freund. Sie haben recht...
— lhre Schwester hat bald Geburtstag. Sie wird 19 Jahre alt. Sie wird bald nach
Kanada fahren. Deshalb lernt sie Englisch, sie macht einen Sprachkurs, jede Woche.
Ihre Eltern leben noch. Sie lieben Erika und ihre Enkelkinder sehr.
— Mein Herr!!! Woher wissen Sie das alles? Lesen Sie Gedanken?
— Nein, das nicht. Aber ich hore gut. Sie waren im Bus mit Threr Freundin. Ich war
auch im Bus.

Konnen Sie mir bitte 1 Euro wechseln? Ich muss eben anrufen und habe kein
Kleingeld. Danke schon.

Ein Auslinder im Hotel
Am Abend gehst du ins Hotel. Du bist miide und willst schlafen.
“Zeigen Sie mir bitte das Beet!” sagst du zum Wirt.
“Bitte, die Beete sind im Garten, sie sind mit Schnee bedeckt”, sagt der Wirt
erstaunt.
“Im Garten steht das Beet, jetzt, im Winter! Und da soll ich schlafen!?”
“Ach, lieber Freund, jetzt habe ich alles verstanden. Sie suchen Thr Bett? Es ist im
Zimmer, im zweiten Stock; die Beete, die sind im Garten.*

***

“Eine Erziehung heutzutage!” sagte Winkler in der Stralenbahn. “Keine Achtung,
keine Disziplin, keine Hoflichkeit!”
“Was wollen Sie denn noch?” fragte ihn der Herr nebenan. “Ein junger Mann hat
Ihnen doch sofort Platz gemacht und Sie haben die ganze Zeit gesessen!”



“Ganz gut und schon — aber meine Frau steht immer noch!”

Machen wir uns bekannt!
— Darf ich mich vorstellen! Erika Wagner.
— Sehr angenehm! Und ich bin Monika Schulz.
— Ich mochte Sie auch mit meinem Mann bekanntmachen. Das ist Ulrich.
— Wie bitte? Wie ist Thr Name?
— Ich heifle Ulrich Wagner. Wir kommen aus Miinchen.

Beim Tisch
— Darf ich Sie zu Tisch bitten? Nehmen Sie bitte Platz!
— Danke. Machen Sie nur keine Umstédnde! Ich bin doch satt.
— Der Appetit kommt beim Essen. Was mdchten Sie trinken? Darf ich Thnen Kaffee
einschenken?
— Nein, Tee, wenn ich bitten darf.
— Bitte, greifen Sie zu. Hier sind belegte Brotchen mit Wurst und Kése, auch
Kuchen.

Im Reisebiiro

— Guten Tag! Ich mochte eine dreitdgige Reise ins Gebirge unternechmen. Darf ich
mir Ihren Reiseprospekt anschauen?

— Bitte, hier haben Sie ihn. In unserem Prospekt konnen Sie einige schone Strecken
finden. Sie konnen auch darin lesen, wann unsere Touren stattfinden, wie lange sie
dauern und wieviel sie kosten.

— Schon, da habe ich mir eine Strecke ausgewdhlt, und zwar “Elbsandsteingebirge”.
Wann startet die nachste Tour?

Wie komme ich zum Schillerplatz?

— Entschuldigen Sie bitte! Ich bin in dieser Stadt fremd. Wie komme ich zum
Schillerplatz?
— Gehen Sie immer geradeaus durch die Breitenstralle bis zur Post, iiberqueren Sie
dort die Strae, biegen Sie um die Ecke in die Waldstralle ein. Diese Stralle fiihrt
direkt zum Schillerplatz.
— st es weit von hier?

Es sind zehn bis fiinfzehn Minuten zu FuB.

3.Bipmi

Gefunden
(Von J. W. Goethe)
Ich ging im Walde
So fiir mich hin
Und nichts zu suchen,
Das war mein Sinn.

Im Schatten sah ich
Ein Bliimchen stehn ,



Wie Sterne leuchtend,
Wie Auglein schon.

Ich wollt’ es brechen,
Da sagt es fein:
Soll ich zum Welken
Gebrochen sein?

Ich grub‘s mit allen
Den Wiirzlein aus,
Zum Garten trug ich‘s
Am hiibschen Haus.

Und pflanzt es wieder
Am stillen Ort;

Nun zweigt es immer
Und bliiht so fort.

Wanderers Nachtlied

(Von J. W. Goethe)
Uber allen Gipfeln Ist Ruh,
In allen Wipfeln Spiirest du Kaum einen Hauch;
Die Voglein schweigen im Walde, Warte nur, balde

**k*

Es liegt der heile Sommer Auf deinen Wéngelein,
Es liegt der Winter, der kalte
In deinem Herzchen Klein.

Das wird sich bei dir dndern,
Du Vielgeliebte mein.

Der Winter wird den Wangen,
Der Sommer im Herzen sein.

Lorelei
(Von H. Heine)
Ich weil}, was soll es bedeuten,
Dass ich so traurig bin;
Ein Médchen aus alten Zeiten,
Das kommt mir nicht aus dem
Sinn.

Die Luft ist kiihl und es dunkelt,
Und ruhig flieit der Rhein;

Ruhest du auch.



Der Gipfel des Berges funkelt
Im Abendsonnenschein.

Die schonste Jungfrau sitzet
Dort oben wunderbar,
goldenes Geschmeide blitzet.
Sie kimmt ihr goldenes Haar
Sie kdmmt es mit goldenem
Kamme,

Und singt ein Lied dabei;

Das hat eine wundersame,
Gewaltige Melodei.

Den Schiffer im kleinen Schiffe
Ergreift es mit wildem Weh;

Er schaut die Felsenriffe,

er schaut nur hinauf in die Hoh.

Ich glaube, die Wellen verschlingen
Am Ende Schiffer und Kahn;

Und das hat mit ihrem Singen

Die Lorelei getan.

4. llpucaiB’s

Aller Anfang ist schwer.

Ubung macht den Meister.

Arbeit schldgt Feuer aus dem Stein.

Der Apfel fillt nicht weit vom Stamm.

Ein faules Ei verdirbt den ganzen Brei.

Gliick macht Freunde, Ungliick priift sie.
Morgenstunde hat Gold im Munde.

Besser zweimal messen, als einmal vergessen.
Wie die Arbeit, so der Lohn,

Wie der Preis, so die Ware.

Was der Lowe nicht kann, das kann der Fuchs.
Guter Rat kommt iiber Nacht.

Mut bringt Gliick.

Mut verloren — alles verloren.

Mit Geduld und Zeit kommt man weit.

Der Mensch lebt nicht vom Brot allein.

Der Mensch ehrt den Platz, nicht der Platz den Menschen.
Gutes Werk lobt sich selbst.



Wo sich zwei zanken, gewinnt der dritte.

Liige vergeht, Wahrheit besteht.

Was Hénschen nicht lernt, lernt Hans nimmermehr.
Man soll das Eisen schmieden, solange es heil3 ist.

. CkopoMoOBKH

Esel essen Nesseln nicht, Nesseln essen Esel nicht.
“Muss” ist eine harte Nuss, die man immer knacken muss.
DrauB3en sitzen zwei Katzen und lauern auf Mause und Spatzen.

Frih in der Frische fischen Fischer Fische.

Die Katze tritt die Treppe krumm,

Hénschen hetzte hundert Hunde hinter hundert Hasen her.

Wenn mancher Mann wiisste, was mancher Mann wére, gab mancher Mann
manchem Mann manchmal mehr Ehre.
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